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INDISCUTIBLEMENTE EN LA MEJOR UBICACION DE PUNTA DEL ESTE. EHCLAVADO EM 8 HECTAREAS DE TIERRA
EM LA CURWVA MAS AL ESTE DE LA BRAVA, SOBRE LA BOCA DE LA BARRA, MACE UM PROYECTO
DISERADO POR EL ESTUDIO DEL ARGUITECTO MARIO ROBERTO ALVAREZ MRA+A.

DEFARTAMEMNTOS DE HASTA 3 DORMITORIOS EN ESPACIOS GENEROSOS ¥ MULTIFUNCIONALES. GUE RESFETANDC EL MARCC
DE LA NATURALEZA, LOGRAN FUSIONAR SUS ESPACIOS INTERIQORES ¥ EXTERIORES HASTA EL ULTIMO CENMTIMETRO,
TODO HACE DE SURFSIDE. UN PARADIGMA DE LIFESTYLE MAS ALLA DE LAS EXPECTATIVAS QUE OFRECE PUNTA DEL ESTE.
PaARA QUIENES SIENTEMN LA NATURALEZA COMO PARTE IMPORTANTE DE SU AVENTURMA DE ViIDWA,
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TODAS SUITES
CON JACUZZI
UBICACION EXCEPCIONAL
VISTAS AL MAR

CALIDA ATENCION

i RELAX, PAZ

info @ hotelesdelaviuda.com
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PANAMERICANO

BUENOS AIRES

Emblematico, el hotel Panamericano Buenos Aires se encuentra sobre la avenida
9 de Julio, frente al obelisco y el famoso Teatro Coldn. Sus més de 300 habitaciones
de lujo son una propuesta inica en la mejor ubicacion de Buenos Aires.

Carlos Pellegrini 551 | +54.11 4348.5000 | reservas@panamericano.us | www. panamericano,us




BELLEZA PARA TUS LAE_IOS
Volumen y redefinicion

- Acido Hialurénico
- Resultados Naturales
- Hidratacion y Definicion

REJUVENECE

“con los tratamientos
medicos de la mas alta

CALIDAD
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MEDICINA ESTETICA
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Punta del Este: Av. Cordoba y Thailandia - Tel. 4224 7557 - 098 828591
www.medicinaestetica.com.uy

EXPERIENCIA PROFESIONAL - RESULTADO SEGURO - TECNOLOGIA DE AVANZADA




CLINICA CECCHI

ODONTOLOGIA DE EXCELENCIA

&

ARTE Y BELLEZA

L

Rodri'guez Penia 1334 ler Piso = C1021ABD * Buenos Aires
(5411) 4811-2427 = 4812-0016
email: cecchi@drcecchi.com * www.drcecchi.com




Selenza Wellness & Spa

Un paraiso para la relajacion

Sefenza Wellness & Spa se encuentra emplazado en el entormao
mads exclusivo de Punta ded Este. Un espacio sereno v calmao,
fuente de belleza, salud v relajacion. Diferente por sus
innovadoras terapias, sus completas instalaciones y su
excepcional trato personalizado. Encontrards un nuevo concepto
de relajacion y estética. Pensado para hombres y mujeres
exigentes que buscan el confort y bienestar enun sola luga,

Contames con una exclusiva piscinag dinamica de agua salada con
Cascadas, cuefios de cisng, camas relajantes de burbujas, asientos de
microburbujas, jets a tres alturas, Chomos subacuaticos secuenciales
para todas las partes del cuerpo v chorrgs para nadar n
contracorriente, con una agradable temperatura de 157

Disfrista de nuestras amplias instalaciones: Gimnasio CON SBgLEMIBATD
diario y programas personalizados. Spinning. Saunas, Duchas con
diferentes funcionesy presion del agua, Jacuzzi privada. Salla de relax,

Brindamos opciones de Day Spa con vanadas actividades altemativas
coma yoga, meditacion, charlas sobre alimentacion, detos,
inteligencia emaodional, Tee brinclamas muesta carta de tratamientos
faciales veorporalesconunalinea profesional de productos,

Entre bos que destacan, el exclusivo Masaje Selenza y el Masaje Lomi
Lorni de origen Hawatang. Un ritual completa compuesta de circuito

de hidroterapia, sauna, masajes, fangoterapia, E5 una de fas tantas
QPCiones QU Encantrarss, MNos enconiramod 2 (3 entera Qisposiion
de quienes esén interesados én conocer Selenza Wellness & Spa
Escuchamos v adaplamos nuestios programas y actividades al
requerimients ¥ gusto de quienes nos contacten, Armames un
PrOGQrama exnciusivg para vas o lu empresa,

Experimenta en Selenza Wellness & Spa un espacio para recobrar la
armonia oel coerpo, la mente v el espinty,

L8 Cirma ok |ukn y &t beenestar

Ruta 1= K D645 7 H0002 - Manantales - Purta del Este (Unsguay]
#5068 4207 5678 selenzadi) TEgmall.oom



www.crystalpalacehotel.com.uy
www.crystaltowerhotel.com.uy
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Av. 18 de Julio 1210 - Tel: +598 29004645 Aquiles Lanza 1323 - Tel: +598 29048535
www.crystalpalacehotel.com.uy www.crystaltowerhotel.com.uy
Montevideo - Uruguay Montevideo - Uruguay
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~DITORIAL

Esta finalizando un afio que fue muy dificil para mi

amada Argentina y en el que tuvimos que enfrentar-
nos a grandes adversidades, pero tenemos la esperan-
za de un nuevo horizonte, de seguir mirando hacia
adelante para volver a ser el gran pais que siempre
fuimos, para nosotros, nuestros hijos y tantos ex-
tranjeros que se enamoran de esta maravillosa tierra.

Es ahora tiempo de descansar de un ano con tantos
altibajos, de llenarnos de energia para emprender un
nuevo comienzo, y es con ese espiritu que siento que
se prepara Punta del Este para recibir a los argentinos
en la temporada de verano. Con el amor de siempre y
la ciudad mas deslumbrante que nunca, con las playas
paradisiacas y muchisimos eventos, Punta serd el re-
fugio de lujo para todos aquellos que estén buscando
pasar unas inolvidables y merecidas vacaciones.

En el mes de setiembre recibi el Premio Sol por parte
dela Camara Uruguaya de Turismo, en reconocimien-
to al trabajo de mi revista y mi aporte constante para
el turismo en este pais que adoro. Esta distincion fue
para miun mimo al alma, porque mi dedicacién a lo
gue hago es absolutamente desde el corazon, y me lle-
noé de alegria compartir una gran noche con personas
muy queridas, como la ministra Liliam Kechichian vy
otras decenas de autoridades uruguayas, y principal-
mente con mis hijos, Marina, Nicolas y Coty, que han
sido siempre el motor para todo lo que emprendo: sin
su apoyo, vy el trabajo que Coty y Nicolds realizan a mi
lado, no podria brindarme en estas paginas y llegar a

i = ustedes con tanta calidez.

Por un nuevo comienzo lleno de luz.

PRODUCCION EDITORIAL

Make-up & styling:
Machado’s Hair Dimension
Punta del Este, parada 2
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MAURICIO MACRI, HECTOR LESCANO Y TABARE VAZQUEZ
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LUSTAVO POSSE

“La funcion publica requiere sensibilidad”

La frase del titulo sintetiza, justamente, uno de los valores mds importantes para Gustavo Posse,

intendente de San Isidro desde 2000 y hombre de familia que educa a sus hijos en la conciencia por el préjimo.

{Qué se siente que los sanisidrenses te sigan eli-
giendo, después de tanto tiempo?

Se vive con emocion, todos los dias. Es una pasién por
tener el privilegio que te dan tus vecinos de trabajar
al servicio de ellos en lo que te gusta, en una época
en la que a mucha gente le cuesta el acceso al trabajo.

¢A qué creés que se debe?

Entiendo que se debe a que hacemos mucho mas que
lo que prometimos en las elecciones. Se trata, desde el
lugar mds cercano al vecino, que es el municipio, de
producir servicios, obra, salud, educacion y seguridad,
aun cuando la seguridad no es una obligacién primaria
del municipio, sino que radica en los poderes centrales.
Los municipios no tenemos estas facultades, pero el
primer lugar donde se hizo un patrullaje municipal
fue en San Isidro, cuando arranqué como intendente
en abril de 2000. Hoy tenemos mas de 160 vehiculos
municipales cuidando de los vecinos, haciendo trabajo
de policia. Sumado a esto, coordinamos con el trabajo
del patrullaje de la provincia de Buenos Aires y con-
tamos con la colaboracién de las fuerzas federales, en
el caso de la Prefectura y la Gendarmeria.

Todo ese conjunto hace que San Isidro sea el lugar con
mas baja mortalidad infantil de Argentina y detodala
region; eso es algo que va mas alla del indice de salud:
es un indice socioambiental muy muy importante.

San Isidro también es un distrito donde todos los hos-
pitales son municipales. Una parte importante del area
metropolitana se atiende en nuestros lugares. Todo
eso significa que, tras prometer durante la eleccién lo
que ibamos a hacer y cémo seguir haciéndolo, durante
la gestién lo harto cumplimos; entonces, se da una
relacion de confianza, y en muchos casos, ademas, de
afecto. Mi presencia en los vecindarios es casi parte
del paisaje. Amo esos barrios, esas localidades. Amo
mi trabajo.

¢Qué le falta a San Isidro para crecer?

Lo importante en un distrito es que esté todo pre-
parado para seguir creciendo, que sea viable seguir
creciendo: esa es la diferencia. Entonces, un distrito
que tiene hecha la infraestructura de servicios puede
seguir creciendo. San Isidro tiene realizadas las cloa-
cas, el agua corriente, la conectividad y muy buena
parte de los lugares estan pavimentados. Se hace un



trabajo sobre la educacién muy fuerte, aun cuando
esta es provincial. Se hace un trabajo complementario
importante... Y hay que seguir insistiendo.

San Isidro siempre fue lindo, pero la puesta en valor
esta cada vez mas fuerte. Después de haber hecho ro-
tura y tanta obra (se hizo primero lo que correspondia
debajo del suelo), ahora vamos a la superficie.

Por otra parte, para que el distrito siga creciendo tiene
que seguir siendo viable el criterio de la sustentabili-
dad. Somos un distrito cuyo norte es el ser humanoen
todos los estadios de la vida.

¢Qué espacio ocupa en el municipio el cuidado del
medio ambiente?

Justamente, la cuestién del medio ambiente acompana
todoesto. El criterio de la sustentabilidad nos permite
tener un plan maestro para estar al servicio del ser
humano en todas las etapas de la vida.

San Isidro es una de las ciudades con mayor nimero
de arboles por habitante: 580000 arboles para 300000
habitantes. Respecto a las normas de higiene urba-
na, por segunda vez San Isidro pudo protocolizar y
ratificar la certificacién de la normas ISO 9000. Esto
significa que el distrito estd en las mejores condiciones.

El cuidado de los arboles es una situacién aparte.
Nuestra costa esdistinta a la del Uruguay, la nuestra es
un cangrejal. La mantenemos absolutamente natural.
Sobre nuestra costa tenemos 7,5 kildmetros de parque.
Se esta reestableciendo el antiguo puerto para conver-
tirlo en un parque, que prioriza todo lo que tiene que
ver con la naturaleza autéctona del lugar. San Isidro
tiene la particularidad de ser absolutamente abierto
al Rio de la Plata, con acceso libre a los vecinos.

Ese cuidado de la costa y el hecho de tener un area
protegida (la Reserva Norte) hacen que esa zona esté
tal cual Dios la dej6 en esta parte del mundo.

Por otra parte, las nuevas islas de San Isidro también
fueron declaradas 4rea protegida.

Asimismo, trabajamos en educacion a escolares para
concientizar sobre el medio ambiente; cuidamos
nuestros arboles y nuestras 38 hectareas de plazas
y parques. Todo este trabajo es para las generaciones
venideras: ese es el criterio de la sustentabilidad.

¢Cdmo armonizas la funcién publica con la vida
familiar?

Yotrabajo full time y con intensidad. Entonces, no hay
otra manera mas que tener una familia que sea sensi-
ble, que le guste recorrer los barrios con vos, cuando
tenés hijos chiquitos. Los mios ya son mayores, pero
nacieron disfrutando de los fines de semana conmigo
en las recorridas, en los partidos de rugby, yendo al
futbol... Esmuy importante que a la familia le guste la
politica escrita con mayuscula, que entiendan el estar
en la funcién publica como un servicio.

¢Sus hijos piensan continuar con la tradicion de la
familia en politica?

Mis hijos nacieron en esto, pero la decision es de ellos.
Son personas sensibles, estan adentro de la comunidad
de manera permanente, estdn enraizados en esto y en-
tienden la cuestién de ser servidores desde la politica.
Después, dependera de ellos.

Mi hija, Macarena (24), esta muy fuertemente metida
en esto, pero no trabaja en la funciéon publica. Ejerce
como abogada y colabora mucho con la agenda social.
Mi hijo, Melchor (22) se esta recibiendo ahora. Ambos
son personas sensibles, cada uno a su manera. Lomas
importante para un padre que estd en politica no es
que su hijo quiera ser politico, sino que sea sensible.
Si nunca hicieron nada por nadie, seria malo que in-
tentaran dedicarse a esto.

¢Qué rol ocupa la tradicion en tu vida?

San Isidro es un distrito de 312 anos. Es decir, es ante-
rior ala nacionalidad, como ocurre con algunas ciuda-
des del pais. La tradicion nos da raices para, desde ese
lugar, tener desde donde sustentar proyectos y suefios.

Signo

Leo.

Un libro

El principito.

Un héroe

San Martin.

Una cancién

Vidas separadas de Phil Collins.
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Se trata de eso. La tradicion no puede servir para escu-
darnos o estancarnos, tiene que servirnos para estar
a la altura de los requerimientos del mundo de hoy.

Se trata de ayudar a la gente, ser sensibles, tender la
mano. Si se estd a cargo de elementos de responsabili-
dad desde el Estado, se requiere muchisima mas sen-
sibilidad atin. No debemos olvidar nunca que, en tal
caso, esa tradicién nos dice quiénes nos antecedieron
y quienes nos dieron la posibilidad de tener la demo-
cracia definitiva, como Alfonsin o Arturo Frondizi: esa
tradiciéon es la que nos da una huella para proseguir el
camino de acuerdo con un plan maestro.

¢Cudl es tu sueiio para Argentina?

Mi sueno para Argentina, Uruguay y toda la region
es que podamos vivir en una sociedad mas justa, mas
digna. Una sociedad donde la vida merezca ser vivida
con dignidad. Se trata de eso.
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MAS DE 200 OBRAS DE ARTE CONTEMPORANEO A LA VENTA

Espacio de arte

» De lunes a viernes de 10 a 18hs.
» En Esmeralda 660, Ciudad de Buenos Aires.

e qireverrecer ¥4 BancoCiudad
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JAIME PEREYRAIRAOLA
Y XIMENA FONTAN BALESTRA

]

GERARD CONFALONIERI, COTYK,
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MARGARITA BLAQUIER Y SK GERARD CONFALONIERI'Y AMIGAS DE SUMATE
[P

i farlEs

/

RENAPANAMEERREY,

RA

- NI , LDinmpionhaes |

" Empencia Esperciales Loarlpeg %h\r.h'.....-. i (irs %
j I BT . Esg vl F

Mirmprionchars
- TEChba F TR

VERGNIGCATIGZANGEIVANIDEPINEDA
JUNIOAUNOUENRAT DEN!

LUISSCALELLAY'FLAVIA PALMIERG



SUSHICLUB PRESENTA
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Flambee Roll

SABEMOS LO QUE HACEMOS.

SUSHICLUB

MU M M 5558 conMODERAGON, PROHBDA SUVENTA A MENORES DE 18 AROS
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LARLA ALGE

Toca el tango como ninguna

Carla Algeri es una enamorada del bandonedn y de la miisica rioplatense por excelencia: el tango. Crecio con los
compases tangueros, y en el municipio de Almirante Brown comenzé a encantar con su musica desde muy joven.

Discipula de dos de los mas grandes maestros portenos, Osvaldo Pugliese y Rodo
quien maravilla con la sensible interpretacion de su musica y la n\.on

s, actualmente es ella

ia su bandoneodn.

X al'

“El tango es mi lengua madre, es el lenguaje musical
que me transmitieron mis padres desde el dia en que
naci. Siempre cuento que ese dia mis padres dejaron so-
nar en el Winco del patio de mi casa el tango Te quiero,
en la version de Abel Cérdoba con Osvaldo Pugliese.

Descubri mi amor por el bandoneén siendo muy pe-
quena. Un dia estaba jugando en el patio del conserva-
torio de musica donde estudiaba todas las mananasyy,
de repente, me topé con un bandoneonista que tenia
su pie apoyado en un bebedero de ma i
de aquel parque. Frené contra €l por
jugueteando con mis apenas cinco afio
siada con aquel instrumento. La
cautivo para siempre. Regresé a
y no paré de repetirle a mis padresel deseo in
querer tener un instrumento en casa. Pasaron 0s
anos hasta que llegé mi primer bandoneén a mi regazo,
de la mano de mi padre”.

[ |
¢C6mo fue tener de maestros a Osvaldo Pugliese y
a Rodolfo Mederos?
Fue magico. Nada masimportante en la vida que tener
grandes maestros y referentes para que puedas captar
todo lo que ellos han cosechado con su experiencia y
su trayectoria. Creo que es algo dificil de sintetizar con

las palabras. Nada mejor que mi musica para expresar
lo que esto ha significado en mi vida.

¢Qué es lo que mas disfrutas de tocar el bandonedn?
El v yo somos la misma persona. El es la extension
de mi cuerpo. A través de sus teclados y su sonido,
suena y vibra todo lo que vive y habita dentro de mi.
Mi historia estd dentro de mi bandoneén, y cuando
suena es capaz de contarla.

¢Con qué tipo de formacion te sentis mas com
tocando?

Todas las formaciones son diferentes y
mundo exquisito para vivenciar. Nada ma
profundo que de a dos; nada mas magna
majestuosidad de la orquesta sinfénica y unovi
como solista en su inmensidad; nada mas auténtic
que la perfecta sonoridad de la orquesta tipica con
sus balances y texturas a flor de piel; nada mas pro-
fundo que tocar sola con tu instrumento en el regazo
y sacar de él lo mismo que solo él puede arrancarte,
sentir en cada formacion la exacta presencia del te-
clado mordiéndote los dedos para sonar en cualquier
instante donde la musica sera el uinico lenguaje, y tu
instrumento, tu mejor comparnero.

oy
ela




¢Cudl es la presentacién que mas te marcé de tu
carrera?

Mi primera vez como solista en el Colén con or-
questa sinfénica. Mi presentacion en el Salén Do-
rado con la entrega de la mencién como Miembro
de Honor de la International Arts Council-United
Nations of Arts. Porque alli toqué con mi hijo Nico-
14s, y estrenamos un tema propio que compusimos
juntos en una noche de tantas. Sebastian, mi otro
hijo, me entrego la mencién, y estuvieron presen-
tes colegas, amigos, companeros, funcionarios, mi
hermano, mi padre y el recuerdo de mi madre en
mis pensamientos.

Ademas de destacarte como miisica, sos también
docente, ;como vivis ese rol?

Amo la docencia. Tengo siempre un promedio de 40
alumnos en bandoneén y muchos son con los que
trabajo en diferentes areas de la docencia: lenguaje
premusical, nifios con dificultades en el aprendizaje,
arreglos, interpretacion y estilos en el lenguaje del
tango, etc.

{Qué te llevo a redactar El tango, patrimonio inma-
terial de la humanidad para la Unesco?

Fue un momento que no esperaba. Estaba reunida
como asesora del ministro Hernan Lombardi por otros
temas y le sond el teléfono. El estaba muy enojado y al
finalizar esa llamada le pregunté qué le habia sucedi-
do. Me dijo con énfasis: “;jPodés creer que me piden
dos afos para redactar un proyecto en mi propia ofi-
cina!?”. Pregunté de qué se trataba. Me dijo que queria
hacer que el tango fuese proclamado patrimonio de la
humanidad ante la Unesco. “;Cudl es el problema?’,
consulté nuevamente. “Vence el martes que viene”
(ese dia era jueves). “;Querés que te lo mire?”, repre-
gunté. “;Sabés de lo que estoy hablando?”, me dijo
€él. “{Por supuesto!”’, le respondi y le comenté algunos
datos de otros intentos que se habian realizado afios
anteriores con otras entidades. Me miré con sorpresa
y medijo: “Le diré a mi secretaria que te loenvie”. Y asi

fue. Tenia 24 horas para hacerlo. Llamé a un colega,
Julian Hasse, y le dije: “Tenés que ayudarme a redactar
algo para mafana, pero es solo en perfecto inglés” (él lo
hablaba perfectamente). Lo hicimos ese mismo dia y lo
enviamos esa misma noche. Entré dentro del tiempo,
antes del vencimiento. Luego lo trabajamos con todo
el equipo del ministerio liderado por Lombardi y salié
proclamado. Fue mas que importante para mi. Senti
que habia logrado lo que les habia prometido a mis
hijos, que tenia para ellos el legado cultural que les
habia prometido.

¢Qué significa para vos ser embajadora cultural del
tango de la Ciudad de Buenos Aires y del municipio
Almirante Brown?

Siento que siempre lo he sido, aunque no hubiese te-
nido el titulo. Como dije antes, el tango es mi lengua
madre, es mi responsabilidad y es un privilegio poder
transmitirla de generacién en generacién, como lo han
hecho conmigo mis padres y mis maestros.

¢Cudles son tus proximas metas profesionales?

En lo inmediato, grabar un disco de duos; grabar otro
disco sinfénico; estrenar un concierto que fue escri-
to para mi en formacion solista y banda sinfénica;
plasmar un museo en Portugal con un auditorio que
lleva mi nombre para transmitir la ensefianza del
bandonedn y del lenguaje del tango; hacer que el
centro cultural Polo Bandoneodn sea reconocido por
las autoridades gubernamentales como centro de
semillero y especializacion en el lenguaje del tango
Yy que sobreviva a las politicas culturales, ya que es el
compromiso ante la Unesco en relacién con el trabajo
para la preservacién y difusién del patrimonio; llevar
adelante mis compromisos musicales en las diferentes
ciudades del mundo; seguir trabajando en los conve-
nios de cooperaciéon de ciudades para la preservacion
del patrimonio musical latinoamericano; estudiar;
componer nueva musica; crecer como musica y ha-
cer gestion para que nuestra cultura se mantenga y
cosechemos nuevos referentes.
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“El amor es un intento de eternizarnos’

Gabriel Rolén, psicélogo y escritor, autor del best seller Historias de divdn, conversé en

intimidad con SK acerca de un tema que interesa a la humanidad entera: el amor. Ademas,

reflexionod acerca del oficio de escritor y anticipé sus préximos proyectos.

¢Qué se siente ser el escritor mas vendido del pais?
Me emociona saber que muchos lectores eligen mis li-
bros. Porque un libro se piensa y se escribe en soledad,
sin saber qué va a ser de él. Es el companero de cada
dia y por mas de un afio ocupa gran parte de nuestro
pensamiento y nuestrasemociones. Y cuandosaleala
calle lo tenés que soltar con el deseo de haberle dado
las herramientas para enfrentar el mundo. Por eso,
cuando la gente lo trata con tanto respeto y afecto, no
queda mas que la gratitud.

Es una sensaciéon muy fuerte saber que mis libros
son los mas elegidos, pero no me engafio. Una cosa
es el éxito, y otra es el mérito. Ser el escritor que mas
vende no te convierte en el mejor. Y hay que seguir
trabajando para intentar crecer y acercarse con cada
nueva obra a la excelencia buscada.

¢De todas tus facetas, con cual te sentis mas a gusto?
En el consultorio y en la radio creo que es donde
puedo desplegarme con mas contundencia. La prac-
tica clinica es una pasién, y después de tantos afios
considero que he desarrollado mis aptitudes para dar

alli lo mejor de mi. Y, después de compartir programa
con Alejandro Dolina durante 14 afios, y 10 con Eli
Vernaci, por suerte pude aprender como para que mis
intervenciones radiales sean eficaces.

¢Hay alguna otra veta que te gustaria explorar?

Si. Me gustaria dar clases en la universidad. Durante
muchos anos fui docente en el nivel secundario, y
la ensefianza es otra de mis pasiones. No creo poder
lograr este sueno, porque implicaria ceder mucho de
lo que he conseguido con gran esfuerzo, pero no deja
de ser un horizonte deseado.

¢Por qué creés que vende tanto el tema del amor?

Porque es lo tinico que le da sentido a una vida que, mi-
rada desde una perspectiva universal, no tiene sentido
alguno. ;Cuanto va a cambiar la érbita de Marte el dia
que yo muera? Nada, porque al mundo no le importa si
vivo o no. Pero a los que me aman si les puede importar.
Por eso, porque estamos condenados a morir y no que-
remos hacerlo, el amor es un intento de eternizarnos, al
menos por un rato, en la memoria de algunas personas
que nos acomparniaron en esta breve ruta.



Un autor

Victor Hugo, autor de Los miserables.
Una obra de teatro

Made in Lands.

Un pasatiempo

Estudiar piano.

Un miedo

El olvido.

¢Como ves al amor de pareja en la sociedad argen-
tina contemporanea?

Pienso al amor como una construccion dificil, como
el intento de armar un espacio compartido y consen-
suado en el quedos personas pueden habitar un cielo
propio. O un infierno. Depende de las reglas que rijan
la pareja. Si predomina la comprension, la lealtad y el
intento de tolerar las diferencias que todo sujeto tiene,
puede ser un lugar maravilloso. Si, en cambio, domina
laindiferencia, el egoismo o la agresion, la pareja puede
ser el mas peligroso de los lugares.

Si tuvieras que dar un solo consejo para que fun-
cione una pareja, ¢cual seria?

Desidealizar al amor. No creer que el amor todo lo
puede ni que hay que hacer todo por amor. Porque,
confundidas por ese discurso, muchas personas se
quedan en relaciones que no hacen bien, que lastiman.
No todos los amores merecen ser vividos, y nadie tie-
ne por qué pagar el precio de sufrir toda su vida solo
porque se ha enamorado.

Luego de El lado B del amor, ;cuales son tus
préximos proyectos?

En breve estd saliendo mi ultimo libro, una novela de
suspenso psicoldgico, y el 19 de noviembre tenemos
el reto hermoso de dar una charla en el teatro Gran
Rex. El afio que viene saldremos de gira por todo el
pais con Ellado B... v la escritura de un ensayo que, si
todo va bien, saldra a finales de 2020. Mientras tanto,
trabajar, como siempre, en el consultorio, que es el
lugar donde, como analista, juego el desafio grande
de intentar ayudar a alguien que sufre.
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La elegancia no necesita ostentar

Evangelina Bomparola es de las disefiadoras mas destacadas de la Argentina.

Fina y sofisticada, cada temporada nos deleita con sus creaciones, de un alto vuelo poético

y un corte impecable. En Bomparola, el buen gusto es la norma, y la calidad, el norte absoluto.

¢Cuando supiste que lo tuyo era el diseiio?
Desde chica disefiaba mi ropa, y la haciamos junto a
mi abuela.

¢C6mo llegaste a abrir tu local en Recoleta?
Trabajé siempre de forma ordenada y apostando a un
crecimiento sostenido.

Empecé en el living de mi casa en el aiio 2002, abri un
showroom en 2003. En 2005, inauguré mi primera
tienda a la calle en Quintana 20. Cuatro afios mas
tarde, me mudé a donde estoy hoy, en Av. Alvear 1923.

¢{C6mo es la mujer que elige Evangelina Bomparola?
Alguien que busca destacar un estilo méas alla de cual-
quier tendencia.

En tu perfil de Instagram se leen epigrafes poéticos.
¢Te inspiras en la literatura para tus creaciones?
¢Qué te inspira, en general?

Meinspirala vida y todas las manifestaciones cultura-
les de cada ciudad que visito. Viajo mucho por trabajo
y por placer, sola, con amigos y en familia, o todo junto.

Elijo fundamentalmente ciudades y me meto en cada
una como un viajero, jamas como un turista. En cada
viaje me acompana un libro, mi musica y todos mis
sentidos despiertos para encontrar eso que hace que
pueda contar una historia con mis imagenes en cada
temporada.

¢En qué se inspiré puntualmente tu ultima
coleccion?

Esta ultima coleccién se inspird en la obra del artista
Bill Viola, a quien conoci hace mas de 10 afios en una
muestra en la Tate de Londres. Tomé como inspiracion
su forma de representar el agua, la tierra, el aire y el
fuego, y las trasladé a cada pieza de esta coleccién con
diferentes recursos, que van desde bordados, uso de
colores, cortes y recortes de prendas, etcétera.

¢Hay alguna de tus colecciones que recuerdes con
un carino especial?

Siempre me enamoro de la tltima porque esla que mas
cerca esta de lo que busco alcanzar. Soy de trabajar con
la vara bien alta y exijo tanto a mi equipo como a mi
misma el superarnos en cada coleccién.



Un secreto de belleza
Refr, comer, bailar, cantar y, sobre todo, amar.

Un lugar en el mundo
Florencia, Venecia, Roma..., Italia.

Un museo
El LACMA.

Algo que nadie imagina sobre vos
Prefiero que lo descubran solo aquellos que atn
pueden imaginar.

Un talento que te gustaria tener

Mas que un talento, lo que me gustaria hacer es
escribir y dirigir una pelicula, y tener el talento
necesario para hacerlo mas que bien.

¢Cudles son las tendencias de esta temporada?
No trabajo con tendencias, trabajo con un estilo.

¢Cudles son, para vos, las tres piezas clave de todo
placar?

Un saco smoking de corte impecable, una buena
camisa de seda natural y un par de jeans. Todo de ex-
celente calidad, corte impecable y que calce perfecto,
sin pretensiones ni logos a la vista.

¢Qué aconsejarias a los jévenes que quieren dedi-
carse al disefio de modas en Argentina?

Que piensen en ser originales y le pongan mucha
pasioén.

¢Cual es tu préxima meta profesional?
Seguir creciendo y buscar nuevos mercados.
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¢.DE QUE DEPENDE
UE EL GANGER

CASI SIEMPRE?

El cancer se cura casi siempre... siempre y cuando se lo pueda prevenir, se lo detecte en forma
precoz y se lo trate adecuadamente. Y para ayudarte a detectarlo a tiempo y encontrar un
tratamiento adecuado, estamos nosotros. Somos IAF. El Unico Instituto especializado
y dedicado al tratamiento integral del paciente oncoldgico. Somos IAF. Un equipo de
profesionales médicos que investiga, se desarrolla y capacita siendo el principal referente
oncoldgico de la Argentina. Somos IAF. Y hoy, al sumar el PET/TC al departamento de imagenes,
nuestros médicos y pacientes pueden contar con equipamiento de Gltima generacién,

Somos IAF. Instituto Alexander Fleming. Y sabemos como ayudarte.

IAF

INSTITUTO
ALEXANDER
FLEMING

Cramer 1180, Ciudad de Buenos Aires, Argentina - (+54 11) 3221-8900 - www.alexanderfleming.org
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El guru de la calidad de vida

Damian Rozenberg es uno de los cirujanos mas reconocidos de la Argentina y de Latinoamérica. Especialista en

envejecimiento saludable, ofrece los tratamientos mas avanzados y es pionero en rejuvenecimiento genémico.

A continuacion, comparte con SK lo mejor de su profesion y sus consejos para el cuidado de la piel.

¢C6mo es un dia en tu vida?
Me levanto a las 6:40 de la manana. A las 8 ya estoy
en el consultorio, hasta las 20 horas. Soy un adicto al
trabajo. Los fines de semana los dedico a estar con mi
familia, ir al gimnasio y ponerme al dia con las actua-
lizaciones en mi especialidad.

¢Siempre supiste que querias dedicarte a la
medicina?

Si. Desde mitad de la escuela secundaria ya sabia que
queria ser médico.

¢Qué aconsejarias a los jovenes que sueiian con
dedicarse a la misma profesion?

La medicina es apasionante, pero hay que tener una
verdadera vocacion. Es una carrera dificil y muy dura.
Capacitarse lleva muchos afos. Pero vale la pena. Yo
les aconsejaria que, si estan decididos, lo hagan.

¢En qué consiste el rejuvenecimiento genémico?
En la actualidad el envejecimiento se mide sobre la
longitud de los telémeros, que son una secuencia de

ADN ubicados en los extremos de los cromosomas. A
medida que avanzan los afnos, los telémeros se van
acortando naturalmente. Si la persona lleva malos
habitos de vida y su envejecimiento es mas acele-
rado, los teldmeros se acortan mas de lo natural. La
medicina de calidad de vida permite implementar
un plan de alimentaciéon, suplementos, hormonas
y estilo de vida con la finalidad de frenar e incluso
revertir en parte el proceso de envejecimiento. La
evolucion del tratamiento se controla midiendo
anualmente la longitud de los telémeros. La expe-
riencia nos demuestra que la mayoria de las perso-
nas tratadas de esta forma han logrado recuperar
una parte de los telémeros perdidos. Esto es lo que
llamamos rejuvenecimiento genémico.

¢Por qué creés que tantas mujeres y hombres con-
fian en tus manos?

Creo que es una combinaciéon de diferentes cosas.
Seguramente influye la confianza generada, que se
lograalolargo delos afios, basada en la honestidad, la
dedicacién, la puntualidad y el respeto por el paciente.



Todo esto acomparniado por una carrera de 30 afios
actualizaindome en forma permanente, ofreciendo
tratamientos que pocos hacen en el mundo, ya que
tal vez sea el Unico en Latinoamérica que hoy com-
bina la medicina genémica con la calidad de vida,
las hormonas bioidénticas y los procedimientos de
rejuvenecimiento facial sin cirugia.

¢Qué procedimientos disfrutas mas?

El rejuvenecimiento facial sin cirugia, con hilos ten-
sores y generadores de colageno. Es muy artesanal y
se logran cambios inmediatos. Lo mas gratificante es
la satisfaccién de la persona cuando se ve al espejo y
no puede creer los cambios.

¢Algin consejo de belleza que puedas dar a las
lectoras?

Si quieren cuidar su piel, en forma precisa y perso-
nalizada, lo mas nuevo es disefiar sueros faciales a la
medida de sus genes. Se llama genocosmética. Con una
muestra de saliva se estudian los genes mds impor-

tantes responsables del envejecimiento de la piel y se
preparan sueros cosméticos especificos para modular
cadaunode los genes que se encuentren afectados, en
forma individual.

¢Cudl es, para vos, la clave para no envejecer?

En términos reales, no se puede frenar el enveje-
cimiento. Pero el concepto actual es procurar un
envejecimiento saludable, libre de las enfermeda-
des discapacitantes propias de la edad. Se trata de
un plan de calidad de vida, y lo mas novedoso es
adaptarlo a los genes de cada persona. Se establece
un plan de alimentacién a la medida de los genes,
lo que se conoce como nutrigenética. Se restauran
las hormonas que se van perdiendo. Hoy utilizamos
las llamadas hormonas bioidénticas, que se pueden
aplicar en forma de pellets (como unos chips) debajo
de la piel. También es necesario implementar buenos
habitos de vida. Y si se quieren ver mas jovenes,
sin lugar a duda, la clave es el biolifting facial sin
cirugia, con hilos de polidioxanona.
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Mujeres al poder

La ministra de Turismo de Uruguay, Liliam Kechichian, conversa con SK acerca de

todas las novedades que se esperan de cara a la temporada 2018-2019.

¢Cémo se prepara Uruguay para la préxima tempo-
rada de verano?

Hemos hecho una convocatoria muy fuerte al sector
privado y a todos los directores de Turismo de los de-
partamentos. Estamos trabajando en forma conjunta,
adelantando la promocién, estableciendo promociones
muy tentadoras,ademas de la devolucion del IVA atodas
lascompras turisticas, el tax free, las rebajas del Imesi en
las estaciones a 20 kilometros de la frontera, entre otros.

¢Considera que las crisis actuales en Argentina y
Brasil repercutiran en el caudal de turistas que in-
gresen a nuestro pais en el verano? ;Qué estrategias
se elaboraron para contrarrestar esto?

Por supuesto que estamos analizando la situacion en
Argentina y Brasil; si bien es cierto que el tinico factor no
puede ser el del ddlar, entre otras cosas porque Uruguay
tiene una inflacién muy controlada en comparaciénalo
queesta sucediendoen Argentina, esindudable que cier-
tonivel de crisiscomo las que se estan viviendo en ambos
paises puede tener repercusion en el caudal de turistas
queingresen a Uruguay en el verano. Estamos haciendo
todolonecesario en cuanto a ofertas, promociones y po-
litica de precios para minimizar esta situacion lomaximo
posible. El tltimo fin de semana largo de octubre nos dio
algunos comportamientos muy auspiciosos.

Los cruceros forman parte importante del turismo en
Uruguay, ;cuantos se esperan para esta temporada?

Para esta temporada 2018-2019 serian un poco mas de
100 en Montevideo y cerca de 60 en Punta del Este, lo
cual implica un crecimiento con respecto al ano pasado.

¢Haido aumentado el niimero de cruceros que visi-
tan nuestros puertos a lo largo de los tiltimos afios?
No, en realidad tuvimos algunos afios —estos anos
pasados—, en los que hubo decrecimiento, que no tuvo
que ver con el comportamiento de Uruguay, que sigue
siendo muy considerado por todas las companias, sino
por algunas dificultades que tuvo el circuito del sur, es-
pecialmente en el puerto de Buenos Aires. Esto significé
que algunos barcos se fueran de la regién. Por eso resalto
que este ano vamos a pasar de los 140 del aio pasado a
cerca de 160; incluso recibiremos barcos mas grandes, lo
que nos permitird tener un mayor numero de turistas.

¢Cudles son los beneficios para los turistas que
vacacionen en Uruguay?

Entre otros, habra devolucién del IVA a las compras
turisticas; devolucién total en gastronomia, en el alqui-
ler de autos, en la organizacion de eventos. En cuanto
al tax free, habra 18,5 puntos de devolucién en cinco
puntasde salida del Uruguay para compras de locales
adheridos al tax free. Y, por supuesto, una rebaja en
el combustible en las estaciones de servicio que estén
a 20 kilémetros de la frontera seca.

¢Hay beneficios también para turistas uruguayos?
Si, cuando hacemos la devolucion del IVA, 9 puntos del
IVA se devuelven a los uruguayos en las mismas com-
pras que tienen los turistas que vienen del exterior.

¢Uruguay estrenara o reinaugurara algun atractivo
turistico de cara al verano?
La temporada tiene, especialmente en Punta del
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¢Como es un dia tipico de su vida?

Mi vida esta marcada por el trabajo y la familia. Me
levanto a las 7, desayuno y no mucho después de las
9 estoy en el ministerio. Muchas veces las jornadas
terminan entrada la noche, cuando uno desea
volver a la vida familiar, que nos hace tanto bien.

Si tuviera la oportunidad, ¢seria ministra de
Turismo por un nuevo periodo?

Esas cosas no las puedo responder yo, siempre
estan en manos de otros, pero sin dudas seria una
persona cercana al turismo toda mi vida, por todo lo
que creo en esta actividad.

¢Cudl es su frase de cabecera?

Siempre me he mirado en una frase del general
Seregni: "Decir lo que se piensay hacer lo que se
dice”.

¢Cual es su libro favorito?

Me es muy dificil elegir un solo libro, porque soy
buena lectora, pero dirfa que a Cien afios de soledad
lo leerfa muchas veces, y agregaria otro, que es el
relato de un momento duro del Uruguay, pero con
una escritura que me parece fantastica: £l furgén de
los locos, de Carlos Liscano.

¢A quién admira?

A mi marido, porque es una persona con muchos
valores, y, en lo politico, sin ninguna duda al general
Seregni.

¢Cudl es su suefio pendiente?

Me he podido realizar en lo personal, pero uno
siempre suefia con el bienestar de su familia. Me
gustaria verlo y asegurarlo, si fuera posible.

Este, pero también en Colonia y Montevideo, un
calendario de eventos muy importantes en rela-
cién con lo deportivo y con lo cultural. Sin dudas,
Uruguay va a tener, con la inauguracion del Antel
Arena, un hito en infraestructura de primer nivel,
tanto para espectaculos en Montevideo como para
convenciones.

Ademas de Punta del Este, ;cuiles son los otros
destinos uruguayos mdas promocionados por el
Ministerio de Turismo?

Enlallegadade turistas, el principal destino es Monte-
video, el segundo es Punta del Este, el tercero tiene que
ver con laregion termal, el cuarto es Colonia y después
vienen Rocha, la Costa de Oro y otros destinos que se
han ido posicionando. Nosotros tenemos un equilibrio
en nuestra promocién, pero, sin dudas, en vacaciones
de invierno la mayor promocién es en las termas, vy,
en verano, en destinos de sol y playa.

¢Considera positiva la gestion en promocion turisti-
ca que se ha realizado en estos afos? ;Ha dado los
resultados esperados?

Nosotros como ministerio evaluamos altamente posi-
tivo todo el disefio de nuestra promocion turistica, que
haido cambiando y ha ido incorporando la tecnologia.
Esto nos ha permitido ser mas asertivos y segmentar
mercados; por ejemplo: no es lo mismo promocionar en
Buenos Aires para quienes viven en countries y tienen
un Rolex, que para quienes viven en el resto del pais.

Lo digital ha ocupado un lugar muy importante. Creo
que los resultados son ampliamente positivos. TS

3|45



RLOS MU

Admirando el pasado
v construyendo el futuro

Con una gran vocacion por su trabajo y un profundo amor por su tierra, el Dr. Carlos Moreira esta

cumpliendo su tercer mandato como intendente de Colonia con muchas de sus iniciativas concretadas.

Gracias a su trabajo constante, su gestion ha cosechado una importante aprobacién por parte de la

ciudadania, por lo que apuesta a obtener su cuarto mandato al frente de este departamento uruguayo

que tiene la magia de hacer viajar al pasado a sus visitantes, mientras caminan por las pequefias calles

empedradas y disfrutan de todas las comodidades de un destino cilido, moderno y de nivel.

“Cuando asumimos el gobierno departamental en este
periodo, nos encontramos con un déficit acumulado
de casi 600 millones de pesos y un pasivo de casi 700
millones. Cancelamos practicamente todo el pasivo
con los proveedores y solo nos resta algin pasivo
financiero que estamos amortizando regularmente.
En la actualidad, tenemos superavit, pero lo antes
mencionado obligd a una restriccién en materia de
gastos e inversiones; durante un afno estuvimos con
el cinturdén bien apretado, tratado de abatir el déficit y
salir adelante. A partir del segundo semestre de 2016
comenzo a mejorar la situacién, la recaudacién se
mantuvo estable y comenzamos a hacer inversiones
importantes, lo que se aceleré en 2017 y 2018. En este
momento puedo decir que estamos en un perfecto
equilibrio econémico-financiero y estamos haciendo
inversionesalolargoyaloanchodelas14localidades
del departamento y de las zonas rurales, por loque, en
este sentido, hemos recuperado la estabilidad”.

¢Cudles son las principales obras que se han
realizado?

Hemos hecho obras de distinta naturaleza: 5000
kilémetros de camineria rural, mas de 1200 cuadras
de asfaltado de calles, recambio de mas de la mitad de
lasluminarias del departamento por el nuevo sistema
led, terminacion de la rambla de Colonia, reciclado de

edificios histoéricos e iluminacién del Barrio Histérico.
Hicimos obras en todo el departamento, ya sea viales
como de iluminacién, ademas de la recuperacion de
viejos teatros y cines que se encontraban en estado
deplorable, en lo que hemos hecho importantes in-
versiones. Realizamos una fuerte apuesta a la cultura,
tenemos una division de Cultura muy bien dimen-
sionada, con cuatro conjuntos de teatro estables, 15
escuelas del hogar, donde se imparten todo tipo de
ensefanzas, un instituto de hoteleria y gastronomia.
Hemos hecho una variedad de acciones también en
el campo de la educacién, con hogares estudiantiles,
becas para estudiantes, hemos posicionado a Colonia
como un centro de estudios terciarios con una univer-
sidad muy importante, la Universidad de la Empresa,
en la que se recibieron 51 muchachos colonienses que
estudiaron ac3, que no tuvieron que irse a Montevideo
a culminar sus estudios universitarios, es decir, abri-
mos un abanico de opciones en materia de educacién
que nos parece muy importante.

Es la tercera vez que ocupa el cargo de intendente
de Colonia, {cudles considera usted que son las ca-
racteristicas mas sobresalientes de cada mandato?
Cuando asumi por primera vez en el afio 1995,
encontré una Colonia muy diferente a la actual; a
pesar de las caracteristicas de capacidad productiva






y puertos importantes, por ejemplo, en materia tu-
ristica era mucho mas pobre porque era mas bien un
lugar de entrada y salida. La gente seguia viaje hacia
el este o se volvia a Buenos Aires. Ahora hemos
logrado, mediante estimulos de todo tipo, radicar
turistasacd en Colonia y actualmente estamos en los
400000 visitantes al ano, lo que indica que hemos
mejorado muchisimo. También interactuamos con
todos los sectores productivos, con las sociedades de
productores tenemos una permanente comunica-
cién, y esolo hemos hecho en cada mandato, ademas
de preocuparnos, por supuesto, por los cometidos
histéricos de lasintendencias, que son mantener las
ciudades limpias, el barrido, la limpieza, la disposi-
cion final de los residuos —un gran tema al dia de
hoy—, ademas de todo lo que hace a las ciudades, que
deben estar bien iluminadas y requieren diferentes
tipos de obras, como asfaltado, por ejemplo.

Mencionaba que en este mandato esta apostando
fuertemente ala cultura, ;en los periodos anteriores
también lo hizo?

Si, en todos los mandatos, porque la preocupacién por
la cultura ya viene desde el fondo de nuestra historia.
Tanto es asi que en la intendencia son 1500 funciona-
rios y ala divisiéon de Cultura estan destinados 230, lo
que demuestra coémo esta de dimensionada: realmente
le damos un lugar fundamental en lo que refiere al
quehacer departamental. Creemos que tantola cultura
como la educacion son dos pilares fundamentales. En
la ciudad de Colonia tenemos nueve museos, lo cual
es muy importante, dado que para nosotros lo patri-
monial es de gran relevancia, sobre todo en Colonia
del Sacramento, que fue fundada por el Imperio por-
tugués en 1680. El Barrio Histérico de esta ciudad fue
declarado patrimonio cultural de la humanidad en mi
primer periodo de gobierno, en el afio 1995, lo cual fue
como un certificado de calidad que nos ha servido de
mucho para mostrarnos en el mundo.

¢Desde laintendencia se realizan acuerdos turisticos
con el Gobierno de Buenos Aires?

Si, por intermedio del Ministerio de Turismo coor-
dinamos acciones. Justamente, hace poco tuve una
reunién con integrantes de la Legislatura Portena y
el consul argentino, a fin de continuar fortificando
los lazos, no solo en materia turistica, sino también
en cuanto a inversiones inmobiliarias, ya que en Co-
lonia del Sacramento y en la ciudad de Carmelo hay
muchos propietarios argentinos que han invertido
fuertemente.

Ademas de Colonia del Sacramento, ;qué otros
lugares del departamento recomendaria conocer?
Carmelo, que tiene unos emprendimientos muy bo-
nitos; por ejemplo, hay una ruta del vino. Seis bode-
gas se han unido para hacer enoturismo. Se trata de
bodegas boutique con pequenas posadas muy lindas
que reciben muchisimo turismo, sobre todo visitantes
brasilefios. Ademas, tenemos Colonia Suiza y Colonia
Valdense, que tienen muchas particularidades, ya que
tienen todavia la impronta de aquella identidad de
mediados del siglo XIX, que conserva el amor por los
jardines, por lo estético y por el trabajo.

¢Cudles son sus proyectos para el préximo periodo
de gobierno?
Quiero acceder a un cuarto mandato como intendente
de Colonia, pero también voy a participar en la elec-
cién nacional.

Si el Partido Nacional ganara las elecciones y le
propusieran estar al frente de algiin ministerio, ¢lo
preferiria ante el cargo de intendente de Colonia?
No, yo prefiero ser intendente, tengo gran vocacion de
intendente. He hecho casi de todo en la vida, he sido
senador y viceministro de Interior. Estuve con el tema
delaseguridad, que hoy esunode los grandes temas que
tiene Uruguay, pero prefiero ser intendente de Colonia.
Ademas, vamos a cerrar este ano en particular con la
concrecién de una de mis principales iniciativas, que es
laremodelacién de la histérica Plaza de Torosdela ciudad
de Colonia, que fue construida, al igual que un inmenso
frontén de pelota, un hotel casino y un muelle, por Ni-
colas Mihanovich en 1910. Nuestra idea es remodelar
la Plaza de Toros como lugar para espectaculos de toda
naturaleza, reciclar el frontén de pelota, que es el mas
grandedetoda Américadel Sur, y dejar todo ese conjunto
Mihanovich (el viejo hotel funciona comola Universidad
de la Empresa) como €l lo pensé y ejecutd. Este lugar se
convertira en otro punto histérico para el turismo, con
la particularidad de ser una zona de influencia mas
espanola que portuguesa.
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sabores, paseos. Personalidades de todo el mundo llegan al balneario estefio para disfrutar
de sus playas inmensas, su naturaleza viva y una infraestructura de calidad y excelencia.
A lo largo del afo 2018, la Intendencia de Maldonado, a través de varias de sus direcciones,
puso el foco en embellecer y reacondicionar espacios publicos para el disfrute de toda la familia,
v los resultados fueron increibles. Aqui detallamos algunos de esos espacios
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Cada verano Punta del Este florece, estalla de belleza, glamour y miles de propuestas de eventos,

R

renovados que no pueden dejar de visitar este verano.

PASEQ DE LAS AMERICAS

La pasada primavera, se inauguraron las obras de
recuperacion del Paseo de las Américas, junto con
la restauracion de la escultura la Metamorfosis, de
Edgar Negret. El paseo artistico fue reformulado con
un circuito de caminos que une las obras, con placas
de realidad aumentada que contienen informaciéon
sobre los autores y los restauradores.

Ruben Pérez, director de Espacios Publicos de la In-
tendencia de Maldonado, afirmé que ain queda pen-
diente la restauracion de otras obras y que el objetivo
del Gobierno departamental es poner en valor toda
esa zona. Aseguré que se realizaran llamados para
agregar atractivos artisticos al lugar, probablemente
con obras de creadores locales.

Elrenacimiento de este paseo, sumado al proyecto de
recuperacion de la icénica obra La mano, de Mario
Irarrazabal, hacen del Paseo de las Américas un lugar
unico, un museo a cielo abierto ineludible.




En el marco de los esfuerzos de puesta en valor de
los espacios verdes, se recuperoé el Parque Mancebo,
ubicado en el barrio Las Delicias, para que vuelva a
cumplir su cometido: permitir el disfrute de la na-
turaleza. Como parte de las obras, ahora cuenta con
renovadas areas de estacionamientos, sanitarios y
juegos infantiles.

Este temporada estival, en las paradas 7 y 8 de la
playa Mansa de Punta del Este y en la zona céntrica
de Piridpolis, nuevamente funcionara el programa
coordinado de la Direccién de Politicas Inclusivas
y de la Direcciéon de Deportes que ofrece distintas
propuestas recreativas durante el verano a adultos
mayores y personas con discapacidad motriz, discapa-
cidad intelectual, lesiones medulares, entre otras. El
servicio, disponible para residentes y turistas incluye
actividades deportivas y de esparcimiento, tanto en
la arena como en el agua.




Luego de un proyecto de disefio y paisaje, y el
trabajo de mas de un aio, el parque preferido por
las familia se transformé en un espacio tnico, a la
altura de los mejores espacios verdes del mundo.
Se renovaron totalmente sus cuatro manzanas de
extension, con juegos seguros y accesibles, sani-
tarios renovados, nuevos caminos internos y un
esmerado disefno paisajistico. Se cercé el predio
para mayor seguridad, se mejoro la iluminacién y
se incluyé un anfiteatro para actividades de entre-
tenimiento. El acceso seguira siendo gratuito, para
el disfrute de grandes y chicos.

Conocida por muchos como la Plaza del Indio, debido
a la escultura ubicada en el corazon de este espacio
verde, la Plaza México también paso por un proceso
de remodelaciéon. Ubicada en el corazén del Design
District de Punta del Este, esta plaza tiene sectores
de juegos infantiles, muchos de ellos adaptables para
sillas de ruedas, y un nuevo concepto de parquizado,
con lugares de sombra para descansar. Ademas, ahora
cuenta con elementos de seguridad vial y sefializa-
cion de transito para la seguridad de los nifos y es
la sede de ferias ecoldgicas y de diversos eventos de
entretenimiento.




Con una exposicion que integré lo mejor de los
vinos y aceites producidos en el departamento de
Maldonado, se presento la iniciativa Los Caminos de
la Vid y los Olivos. El evento, celebrado en el Centro
de Convenciones de Punta del Este, conté con una
degustacion de vinos, aceites, quesos artesanales y
otros productos saludables.

Los Caminos de la Vid y los Olivos ofrecen recorridos
y circuitos para que los turistas conozcan lo mejor
de nuestros productos. La Direccién de Turismo y el
Ministerio de Turismo trabajan en la promociéon de
este nuevo punto de interés en Maldonado.

Estas son algunas de las sorpresas que Punta del Este y
su zona de influencia preparan para recibir a quienes
afio a ano la eligen y se enamoran de su encanto.
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UNNUEVO CONCEPTO DE EDIFICIO
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Invierta en un proyecto sequrg, ideal para renta, bajo gastos comunes, inmejorable ubicacion con todos los servicios.

iPara vivir Punta del Este todo el ano!
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Yacht Club Punta del Este:
el prestigio de silempre

El comodoro del Yacht Club Punta del Este, Juan Alberto Etcheverrito, anticipa las novedades para esta temporada.

A partir del 7 de enero el Yacht sera anfitrion de la

regata Rolex Circuito Atlantico Sur, la competencia &

nautica mas importante de América del Sur. Larga

de Buenos Aires con entre 80 y 100 barcos, y viene

hasta Punta del Este. Una vez ac, se hara una serie K !
de regatas en la bahia de Maldonado. Este es uno de
los escenarios mas interesantes para la navegacion, L
en diversas clases de barcos.

¢Qué le espera al Yacht Club para el verano 2019? l l J | F? 1,
|

Por nuestra parte, el Yacht Club Punta del Este pondra 4
toda su estructura para la recepcién de los barcos, en

la logistica y en la parte técnica de regatas. Este afio

la totalidad de la entrega de premios serd en la sede

principal de nuestro club, que — cabe aclarar— ha sido

distinguido por Rolex como uno de los mas altos a nivel

internacional. Para el club es realmente un honor que

esta regata tenga culminacion en nuestra sede.

¢Haran alguna competencia en conjunto con Mg-
naco este ano? J
En enero estaremos enviando a correr a Ménaco a
un equipo de Optimist con un instructor, como lo
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hicimos el afio pasado; solo pocos clubes del mundo el mundo. Nuestro club fue pionero en Sudamérica en

son invitados a formar parte de este evento. Es una  traer los primeros diez J70.
oportunidad para que los regatistas de nuestro club se
inserten en el &mbito internacional para mejorar sus
calificaciones y su handicap. Es un lujo...

Y en cuanto a la agenda social, (qué les espera?
Tenemos conferencias todos los lunes, con un altisimo
nivel cultural e intelectual de los expositores. Asimismo,
realizamos conciertos junto con Conciertos del Este, que
es una entidad afin a la musica, y de la mano de ellos
celebraremos eventos en nuestra sede social.

¢Contindian con las regatas clasicas?
Desde ya; las realizamos mensualmente. Esta esla cla-
se que esta en mayor desarrollo en la nautica en todo




UNA NUEVVA EXPERIENCIA VIP
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“Los emprendimientos del empresario Roque
de la Fuente crecen cada vez mas en Punta del Este”

En conversacion sostenida con el empresario Eduardo Zaldivar Torres —de origen cubano y quien tiene a su cargo

la gerencia de los negocios de Roque de la Fuente Guerra en Punta del Este (Maldonado, Uruguay)—, conocimos

las nuevas inversiones y emprendimientos que fomentan el desarrollo de la region como destino turistico.

¢Cudles son los emprendimientos del sefior De la
Fuente en la peninsula puntaestefia?

Son notables las inversiones que De la Fuente ha venido
desarrollandodesde 2004 en la peninsula de Punta del Este.
Espor todos conocido el complejo La Vista, que cuenta con el
mirador y el ascensor panoramicos, el restaurante giratorio,
la galeria de arte y museo, el rea de entretenimientos y el
unico bowling profesional de Uruguay. Ademas, podemos
mencionar el Hotel Concorde, el restaurante parrilla Lo
de Roque, el Hostel del Puerto y el antiguo Cine Concorde,
ademas de otras tantas propiedades inmuebles que ha
venido adquiriendo, como los locales en la Galeria Caracol,
el edificio El Mejillén y también 13 apartamentos para la
gestion inmobiliaria en los edificios El Torreén y Batovi,
ademads de todos los locales comerciales de estos.

También sabemos que se ha venido presentado a las
licitaciones lanzadas por la Intendencia Municipal de
Maldonado para el uso y explotacion de nuevos em-
prendimientos. ;Qué nos puede comentar al respecto?
Desde el afno 2016, tenemos la adjudicacién de la ex-
plotacion comercial del parador Los Dedos, y desde el
2017 la del parador Playa Honda en la isla Gorriti, y
recientemente nos hemos presentado a la licitacion para
la explotacion del parador del puerto de Punta del Este.

Sabemos que estan recuperando el Hotel 32 cercano
ala terminal de 6mnibus de Punta del Este.
Efectivamente, este afio estamos rescatando el Hotel 32, ubi-
cado en la calle 32 de la peninsula, que prevemos estara listo
para recibir huéspedes en esta temporada 2018-2019.

Estas propiedades e inmuebles de los que disfrutamos
hoy, como el mirador giratorio La Vista, icono de la ciu-

dad, se encontraban abandonados antes de su llegada, y
graciasasu aguda visién y ferviente pasién hoy tenemos
el placer de contar con unode los sitios de interés turistico
mas importantes de la peninsula.

¢Cual es el limite de las inversiones?

Laempresa no se halimitado a ejecutar inversiones en los
lugares turisticos, sino que se ha expandido al fomento
del deporte, la cultura y el arte, ademas de la gastronomia.

Sin dudas, este carismatico hombre de negocios, ena-
morado de este pedazo del mundo, es un inversionista
muy importante para la region. Sus ganas de buscar el
progreso para Punta se ven reflejadas en los lugares en
los que se ha dado a la tarea de recuperar para el disfrute
de los turistas y los residentes locales.

¢Qué se propone De la Fuente para el futuro?

Lamision masimportante que nos proponemosesladeresca-
tarlosvaloresy servicios que identifican al destinoy lohacen
de preferencia vacacional e intelectual, cumpliendo con
nuestrasresponsabilidades sociales y empresariales,dandole
participacién alacomunidad para cumplir nuestros objetivos,
creando nuevas fuentes de empleo y mejorando el entorno.




Las vacaciones estan cerca
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Ubicado en un piso 24 —entre dos mares—, al que se
accede en un peculiar ascensor panoramico, este restau-
rante muestra, con un continuo giro de 360 grados en
una hora, las mejores vistas de toda la ciudad y ofrece
comida internacional combinada con una parrilla
uruguaya al aire libre en las terrazas del piso 22. Con
su exquisita decoracion y extraordinario confort para
disfrutar de los mejores sunset y cenas show durante
la temporada de verano, es la locacién ideal para el
desarrollo de eventos sociales y corporativos.

Eléctrica y sorprendente se alza desde la vereda una
impresionante coleccién de obras de arte de artistas
uruguayos einternacionales. Las esculturas y piezasen
exposicion atraen la atencion de todo publico y recrean
el comienzo de un gran paseo naval. Con acceso libre
de costo para todos los interesados abre sus puertas a
turistas y residentes locales durante todo el afio.

Destinado a la realizacién de fiestas de cumplearios
infantiles, eventos de diferentes tematicas, cuenta
con parrilla y facilidades para proyeccién, ilumina-
cién y animacion.

Unasala de entretenimientos para chicos con maquinas
de juegos, cafeteria y las tinicas pistas de bowling profe-
sional de todo Uruguay, donde tienen lugar numerosos
torneos deportivos internacionales y empresariales, y
es sede de la Federacion Uruguaya de Bowling.



Confort y hospitalidad se unen en un ambiente de
estilo colonial para recibir a sus clientes durante
todo el afio. Cuenta con estacionamiento privado,
piscina, 36 habitaciones decoradas a la perfeccion
y recientemente restauradas, servicio wifi en to-
das las areas, desayuno buffet, saléon de reuniones,
patio interior, gimnasio y sauna, ademas de su
personal altamente calificado y comprometido en
hacer de la estadia de sus huéspedes una experien-
cia inolvidable.

HOTEL » s s
CONCORDE

Esta acogedora y tradicional parrilla uruguaya,
ubicada en los jardines del Concorde, cuenta con un
precioso horno de piedra para pizzas y ofrece una
carta menu con los mejores cortes de carne y los
mejores vinos nacionales.

Ubicado en la colina de la calle Salinas y con unas vis-
tas preciosas al puerto de Punta del Este, ofrece mas
de 70 camas, distribuidas en habitaciones comparti-
das y privadas, todas climatizadas, amplia cocina y
banos completos. Su bello jardin con barra de tragos,
terrazas y parrillero hacen de él un hostel diferente.
Incluye servicio de desayuno para sus clientes.

Lindos deck y camineros de madera con reposeras y
sombrillas, kioscos de playa, puntos de venta de sou-
venirs, gastronomia especializada en comida interna-
cional, canastas para picnics de playa, parrillas, hornos
de pizzas, areas para deportes de arena y servicio de
masajes y relajacion son las caracteristicas destacadas
de los paradores gerenciados por la empresa.
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Vacaciong, vivio y se casé en Punta del Este, ciudad a la que ama como ninguna

y en la que, asegura, disfruta sus momentos mas felices.

Sergio Puglia, el mejor cocinero de Uruguay, es también un importante referente

del turismo uruguayo: desde sus programas de television ha distinguido siempre

a Punta del Este y no pierde oportunidad de mencionarlo en cada una

de las multiples entrevistas que le realizan los medios mas importantes del pais.

“Punta del Este es uno de los lugares en los que yo he
sido, soy y seguiré siendo una de las personas mas
felices, porque es como mi lugar en el mundo, de esos
en losque uno puede perfectamente aclimatarse, estar,
vivir. En este momento no estoy viviendo en Punta
del Este, pero estuve mas de 25 anos en forma corrida.

Punta del Este es un lugar magico, es un lugar al que
uno ama profundamente, que tiene los mejores y mas
bellos atardeceres del mundo, que tiene una geografia
excepcional y que es lindo en invierno, en primavera y
todoel ano. Capaz que, sime pongode lugarefio, durante
el verano me siento como invadido, pero forma parte del
crecimiento y forma parte también de su gran belleza
el hecho de que la gente lo ame, se entregue, lo visite, y
que en verano por momentos uno casi ni siquiera pueda
caminar, pero forma parte de su encanto.

Punta del Este es y seguird siendo un faro desde el
punto de vista turistico, pero ademas esta unido a
los mejores momentos de mi vida, porque me ha
dado grandes satisfacciones, y ademas de eso, me
ha dado la oportunidad de construir amistades que
mantengo hasta hoy; asi que Punta del Este es parte
de mis afectos, parte de mis aspiraciones, parte de
mis concreciones y parte de motivo (por un monton

de cosas) de felicidad y de encuentro. Yo, si tengo que
hablar de Punta del Este, no tengo mas que palabras
de agradecimiento a esta ciudad y a su gente”.

¢Cuadl es la anécdota que mas recordas en Punta
del Este?

Anécdotas tengo unas cuantas, pero voy a contar una
o dos... Punta del Este fue modificando su aspecto y
también fue modificando su ritmo, es como una per-
sona, que cuando va creciendo va modificando cosas,
pero manteniendo siempre una columna vertebral,
que en el caso de Punta del Este es el encuentro, esa
cosa de los vasos comunicantes que construyen un
entretejido social de gente que se conoce y que com-
parte un montén de cosas.

Me acuerdo de la época en que Alfredo Etchegaray
hacia unos desfiles espectaculares en Punta del Este;
me acuerdo de uno que fue un gran acontecimiento,
en la pileta del Club del Lago, vy la gente encantada y
asombrada porque era de una genialidad y una crea-
tividad excepcional.

Recuerdo también los encuentros que organizaba
Mecha Gattas, en los que siempre habia un escritor,
un pintor o simplemente un grupo interesante de




gente, que no eran solamente para banalidad, sino que
eran encuentros culturales excepcionales, y Mecha
era como una de las llaves de Punta del Este en todos
esos 6rdenes.

Yo tengo la suerte de contar entre mis amigas a una
mujer excepcional como Sylvia Klemensiewicz.
Cuando yo la conoci, se dedicaba al disefio de modas,
ella hacia cosas muy novedosas, inteligentes, junto a
Charlie Grilli. Un dia, en Manantiales, me invitaron
a disfrutar de un acontecimiento que, a través de la

moda, se transformé en un evento turistico excepcio-
nal: era la presentacion de una coleccién de ellos dos
bajo el titulo Dessert & Champagne. Aquella organi-
zacién fue fantastica, y de ahi en mas mantengo con
Sylvia una amistad que nos une hasta hoy. Ella se ha
transformado en una gran embajadora de Punta del
Este; esuna mujer trabajadora, talentosa, y a través de
su revista es una embajadora internacional de Punta
del Este como balneario, como punto de encuentro y
como punto de crecimiento.
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Nacié, vive y asegura que morira en Punta del Este. Es que sus atardeceres lo enamoran dia a dia,

su brisa lo encanta y cada uno de sus rincones lo emociona. Su importante carrera de actor lo ha

llevado por varias ciudades, como Nueva York, Buenos Aires o Montevideo, pero Carlos Perciavalle

siempre elige volver y permanecer en Punta del Este, donde incluso ha realizado teatro en su propia

casa, experiencia que recuerda con emocion y como una de las mas felices de su vida.

“Punta del Este es un lugar privilegiado y es el lugar que
yo elegi para vivir y para morir. Aca naci y moriré ac3,
porque adoro Punta del Este, es el lugar ideal; inclusoen
invierno es mas lindo que en verano, porque en verano
esta todala multitud, pero en invierno tenemos grupitos,
vemoscine, discutimos peliculas, etc. Yotodo el afioestoy
de gira por todo el Uruguay con mi espectaculo, y cada
vez que llego a Punta del Este digo: ‘Gracias, Dios mio, por
dejarme llegar, una vez mas, hasta este paraiso, y creo
que esa frase de alguna manera lo sintetiza todo: para
mi Punta del Este es el paraiso”.

¢Cudl eslaanécdota que mas recordas en Punta del Este?
Las anécdotas para mi son dificiles, pero el hecho mas
genial que me pasé en Punta del Este fue cuando decidi,
hace ya unos anos, hacer teatro en mi casa, en la Lagu-
na del Sauce (yo tengo una casa muy linda, con arboles
grandes, con 200 metros sobre la laguna), porque tenia
problemas, debido a que no podia encontrar un local

para hacer el show, y de repente un amigo me sugirié
que lo hiciera en mi casa, me dijo que iba a venir todo
el mundo, y la verdad es que hicimos funcién todos los
dias, con 1200 personas por funcién en enero, febrero y
partede marzo. Invitdbamos también ala gentecon una
copa, y realmente fueron funcionesinolvidables, porque
vinieron casi todos mis amigos artistas de Buenos Aires;
estuvo Moria, la China, Antonio... Fue una época muy
linda, muy linda y magica, porque la gente que no cono-
cia este lugar, que es uno de los mas lindos del mundo, lo
pudo disfrutar. Preparamos el jardin, que es enorme, y
con la luz del atardecer mas unas luces que agregamos
entre los arboles y el camino de entrada, rodeamos
todo de cafias con antorchas. Fueron realmente 11 afios
maravillosos y uno de los hechos mas lindos que yo he
vivido; hacer teatro aca en casa ha sido un placer total.

Punta del Este es, sin el mas minimo atisbo de duda,
mi lugar en el mundo.
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RECUERDOS DE PUNTA DEL ESTE
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Creci6 en Punta del Este, donde cada aiio se llenaba de mas amor y arte.

Rodeada de musica, teatro y cariiio, Mariana Sagasti se convirtié en la gran mujer y artista que hoy conocemos,

destacada en todos sus roles profesionales: como actriz, dramaturga, guionista, productora y directora de teatro.

“Punta del Este me hace recordar mi infancia, el ve-
rano, el amor —basicamente el amor de un montén
de momentos que vivi acd— vy, sobre todo, la sonrisa
de mi padre”.

¢Cudl es la anécdota que mas recordas en Punta
del Este?

Una de las que mas recuerdo es un verano en el que
cantaban en el Teatro de la Galeria Sagasti Vinicius
de Moraes, Maria Creuza y Ricardo Laconitis. Ellos
hacian temporada, es decir, todos los dias hacian el
show. Yo era muy chiquita y andaba siempre por
la galeria, me levantaba muy temprano, y sabia que
ellos se acostaban muy tarde. Un dia, me levanto
como a las nueve, y estaba Vinicius ahi, en el bar, que
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era como una cafeteria de la galeria, escribiendo sus
poemas, sus cosas, Y entonces yo me acerco y le digo:
“Vinicius, ¢vos a qué hora te acostaste anoche?”; me
dice: “A las cuatro”; y le digo: “;Y por qué te levantas
tan temprano?, ;no tenés sueno?”, con la inocencia de
una nina chiquita; y me dice: “Lo que pasa es que yo
prefiero vivir antes que dormir”.

Esa es una anécdota que me quedd marcada y no me
voy aolvidar nunca masen mi vida, porque quiere decir
que la vida esta para vivirla, y si dormimos mucho nos
perdemos de vivir y disfrutar. Cuando no puedo dormir
o cuando tengo muchas cosas que hacer pienso siempre
en esa frase, porque, aparte, la imagen de él, despierto,
escribiendo en el barcito, me impacto. L 2
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“Invité a Billy Idol y Joe Cocker a un asado en casa,
en Pinares de Punta del Este, la noche anterior a
su espectaculo en el Campus de Maldonado. Joe se
quedé en el Hotel San Rafael porque ya estaba con
unas copas. Cuando Billy llegd a casa con su banda de
musicos, jme cuenta que son vegetarianos! Me salvo
la variada mesa de ensaladas. Luego los llevé a la dis-
coteca Space. Billy se comportd agresivo con quienes
se acercaban a saludarlo. Al espectaculo asistié poca
gente. En el escenario, Joe estaba muy pasado de copas,
peroigual canté con gracia y fuerza. La poca venta de
entradas enfurecié a Billy, que coment6 fuerte: ‘F..k
Punta del Este’.

Entre otras anécdotas, organicé las fiestas tematicas de
Rodrigo D'Arenberg y Gilberto Scarpa. Miles de fiestas
en 40 anos. Tenia preestudiados los detalles creativos.
La gente presionaba por estar incluida en la lista de
invitados. Solo las historias de las fiestas merecen un

libro. La ultima de Scarpa lo tuvo, con un titulo de
mi creacion: La otra cara de las fiestas. Estaba la fiesta
greco-romana, la polinésica, la de ciertos colores, etc.
Para Gori Salaverry organicé la de oldies en Il Pappa-
gallo, en la década del 70, con musica de las décadas
anteriores, cuando me inicié como disc-jockey. A Gori
le pinté los papagayos para decorar el restaurante.
Vinicius de Moraes toco de cortesia en un boliche
que se llamaba Calderén luego de actuar en La Fusa.
Con Carlos Paez Vilaré organicé las primeras fiestas
de Casapueblo, y también estuvieron las del Club de
los Balleneros, Las Grutas, La Terraza y el Country,
donde logré elevar los sponsors de Reina de Punta del
Este de 3000 a 70000 dolares, e incluir en el jurado a
Mirtha Legrand, Mariel Hemingway, Graciela Borges,
Sydne Rome y Toni Curtis, que traje en sustitucion de
Catherine Deneuve, que me fall6 a ultimo momento,
al ganar el premio por la pelicula Indochina”.
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“Hace cuatro temporadas, el Coco Sily recién empeza-
ba con el espectaculo La cdtedra del macho, en Buenos
Aires. Comenzé en teatros chiquitos, de 200 butacas
aproximadamente, hasta que fue vendiendo mas y
mas entradas.

Un dia le propongo hacer el espectaculo en Punta del
Este. “Niloco, yo ahi no vendo nada, soy un grasa para
Punta del Este”, me decia el Coco. “Te aseguro que va-
mos a llenar el teatro Cantegril y que vas a tener una
promocién barbara. Esto te va a jerarquizar”, le decia
yo, hasta que lo convenci.

Me traje afiches grandes de Buenos Aires, esos de doble
pano, que en Uruguay no existen. También traje 10000
flyers para repartir en la playa. El secretario de Cultura,
Luis Pereyra, me decia: “;Te parece, Tito? Nosotros te
apoyamos en todo, pero llenar el Cantegril es dificil”.
“Este teatro me encanta’, le contesté yo. “Mas alla de si
llenamos o no la sala, me interesa que en el verano de
Punta del Este haya espectaculos de teatro y demostrar
que es viable hacer algo asi. Es una apuesta”.

<IANI

Empezamos entonces a promocionar la obra sin parar.
Una noche estdbamos pegando afiches en la Roosevelt
y justo pasé Sylvia en la camioneta y me vio: “No puedo
creer que estés a esta hora pegando afiches, esto tiene
que ser un éxito, jte merecés llenar el teatro!”.

Por fin llegé el dia de la funcién: se habian vendido
las 598 butacas, no pardbamos de vender, tuvimos que
agregar 30 sillas mas...

Cuando fui a buscar al Coco al aeropuerto le dije que
habia agregado otra funcién para dentro de dos sema-
nas. El no queria saber nada, perojyo ya habia vendido
460 entradas mas!

Finalmente, dos dias antes de esa nueva funcion, lo
convenci. Menos mal, porque estaba todo vendido...

Coco terminé tan enloquecido y contento con la ex-
periencia que en Semana Santa decidié venir a Punta.
“iFui a la Barra y todavia estaban los afiches con mi
cara!”, me dijo. No lo podia creer.

Esta es una de las anécdotas mas graciosas de todas
las que vivi en Punta del Este”.
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Maldonado cuenta con nueva competente
directora departamental de Salud

La Dra. Mary Araujo asumio el 4 de junio el cargo de directora departamental de Salud, que se encontraba

vacante desde febrero. Inspirada en su fuerte compromiso con la salud ptblica y privada de calidad, tomé este

desafio inmediatamente, continuando con el excelente desarrollo de las politicas nacionales en Maldonado.

“Estos primeros meses en el cargo han sido intensos,
porque es un proceso de transicién, a pesar de que
se haya iniciado en el Gobierno nacional hace tres
anos. Mi funcion es la representacién del Ministerio
de Salud en el departamento de Maldonado. Nosotros
somos responsables de que se cumplan las politicas de
salud publica en el departamento, tanto en los pres-
tadores publicos como en los privados, y hay que ar-
ticular con todos. Nosotros estamos continuando con
el cumplimiento de los objetivos sanitarios nacionales
establecidos para el quinquenio 2015-2020 y con las
lineas estratégicas definidas a nivel departamental”.

¢Cuales son los principales objetivos a nivel
nacional?

A nivel nacional, son mejorar la salud publica en todo
el pais y continuar disminuyendo las desigualdades o
inequidades que hay entre la salud publica y la salud
privada, porque hace 10 afios se establecié en Uruguay
el nuevo Sistema Nacional Integrado de Salud, que
es una verdadera reforma estructural en materia de
salud, que nos pone dentro de los principales paises

del mundo en materia de cobertura universal de salud
para todoslos ciudadanos. Mas all4 de esto, aun existe
desigualdad entre la salud publica y la privada, a pesar
de que hubo grandisimos avances y de que se trabaja
dia a dia para que todos los uruguayos tengan acceso
a la salud y que esta sea de calidad.

¢C6mo esta posicionado Maldonado en materia de sa-
lud respecto alos demas departamentos de Uruguay?
Estamos muy bien posicionados. Maldonado tiene
muy buena cobertura de salud y buenas instalacio-
nes, tanto publicas como privadas, también hay alta
tecnologia y un buen sistema de complementariedad
entre el sistema publico y el privado. Contamos, ade-
mas, con profesionales médicos y paramédicos muy
bien capacitados.

¢Cudles son los principales temas para atender
actualmente?

La falta de especialistas, porque al haber ingresado al
sistema de salud 1 400 000 uruguayos que antes no
estaban faltan mas profesionales.



¢Cudles son los proyectos que tiene como directora
departamental de Salud?

Continuar cumpliendo con los objetivos sanitarios
nacionales y con las lineas estratégicas que se trazaron
anivel departamental, dentro de los cuales se destacan
la prevencién del suicidio y el desarrollo de la nueva
ley de salud mental, con el cambio del concepto de
internacién indefinida y con la inauguracion de un
centro de salud mental, que es un centro modelo en
donde se realizaran diagnoésticos de casos agudos o se
trataran desintoxicaciones, con el concepto de hoga-
res de estadia corta o mediana, ya que solo en casos
excepcionales las estadias seran largas. Por otro lado,
vamos a seguir trabajando para que Maldonado y
Uruguay sigan libres de dengue, zika y chikunguna,
lo cual es muy importante, sobre todo para nuestro
departamento, que recibe mucho turismo; de esta
manera seguiremos siendo, junto con Chile, los tinicos
lugares en América Latina que no tienen brotes de
fiebre amarilla ni de dengue.

También seguiremos trabajando en el consumo proble-
maticode drogasilegales y legales, como el alcohol, en
la prevencién de la violencia de género y la violencia
entre generaciones, y en disminuir la siniestralidad en
eltransito, que genera secuelas muy graves y muertes.

Es conocido también el trabajo que usted realiza
con la Asociacién Civil Dr. Enrique Pérez Morad, ;qué
acciones se encuentran desarrollando actualmente?
Hace dos anos y medio que fundamos la asociacion y
trabajamos fuertemente con nuestras consejerias en
prevencién del suicidio y en prevencién del VIH, tam-
bién estamos por comenzar una relativa al alzhéimer,
y trabajamos ademas con enfermedades raras, que a
veces desconocen hasta los cuerpos médicos.

¢Con qué tipo de publico trabajan?

Trabajamos con publico general, y nuestras conseje-
rias estan compuestas por psicélogos, psiquiatras y
personal capacitado en la materia. Tenemos mas de
200 socios, entre los que se encuentra mucho personal
técnico,como médicos, enfermeras, asistentes sociales,
psicélogos, etc., y también voluntarios.

¢Cudles son las préximas acciones y proyectos?

En julio, realizamos dos jornadas muy importantes
sobre prevencién del suicidio y la cena anual solidaria,
con gran convocatoria. En setiembre, organizamos una
importante jornada sobre enfermedades raras para
sensibilizar al publico y al personal médico, a fin de que,
cuando llega un paciente a la emergencia ola consulta,
puedan pensar en estas posibilidades.
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La dama de las pieles y los cueros

En Nueva York, tuvimos el placer de conversar con la gran disefiadora Carmela Hontou,

que hace un ano abri6 su primer local en Montevideo y que en la actualidad sigue

apostando a crecer y dar a conocer su talento en Europa y Estados Unidos.

¢Qué te trae por Nueva York?

Vine a Estados Unidos a presentar mi marca en Miami,
Nueva York, Los Angeles y Las Vegas. A esta tltima
ciudad voy a ir para llevarle un vestido a Jennifer
Lopez, que disené en cuero y encaje. Jennifer lo va a
vestir en un recital.

¢Cémo fueron tus inicios en el mundo de la moda?
Yocomencé hace muchosarios, masde 30,en el rubrodel
cuero. Empecé a curtirlo para decoracién, pero también
me hacia mis propias prendas sobre la base de este ma-
terial, como vestidos y chaquetas; a raiz de eso, la gente,
al verme, me preguntaba de dénde era mi ropa.

Entonces, decidi lanzar mi propia marca. En 2004,
inauguré un local en Punta del Este. Hasta el dia de
hoy fui creciendo, mi marca ya es reconocida; entre
otros, este febrero fui convocada para ser parte de la
Fashion Week de Milan.

¢{C6mo fue la presentacién de tu marca en un evento
tan prestigioso?

Mi desfile fue inclusivo: algunos de mis modelos
estaban en silla de ruedas. Esto en Europa se esta
haciendo mucho. Antonio Urzi, disefiador de Lady
Gaga, Rihanna y de accesorios para Armani, es como
mi padrino. Confia mucho en mi, le debo todo a él.
Gracias a Antonio, por ejemplo, conoci a [ulia Barton,
que me convoco para la Fashion Week de Milan. El
hermano de Iulia tuvo un accidente y quedé en silla
de ruedas. Creé una fundaciéon que se llama Vertical,
y todo lo que recaudé en mi desfile fue para esta. La
parte humana me pegd muy fuerte; porque mas alla
de la moda, sentis que hacés una accién muy buena
y necesaria para la gente con discapacidad. Sin ir mas
lejos, yo fui operada tres veces de la columna cervical
y estuve muy grave, bien podria haber quedado en
silla de ruedas.
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Desde hace tres anos colaboro en Argentina con el
Mater Dei. Las monjitas me quieren muchisimo. Todos
los afios les dono una prenda mia para la cena de gala.
Ellas la rematan y lo recaudado va para el hospital,
para mi es muy gratificante. Por ejemplo, un chaleco
de conejo que doné se rematé en casi 4t000 ddlares...

Se usa mucho el azul Francia, los rosados, el rosa ma-
quillaje y rojo. En mi marca estoy mezclando cuero con
tul, con encaje: esto se usa mucho. Tengo gran variedad
de pieles para los sacos; en especial, me identifico por
unos que son reversibles, dos en uno: de un lado, son
abrigo v, del otro, protegen de la lluvia.

Los peores errores los cometen quienes no saben defi-
nir su estilo, porque la moda va con la personalidad de
cadauno. Esmuy importante que la persona se sienta
segura de si misma al llevar una prenda. Quienes esta-
mos en la moda ayudamos a quienes no saben definir
su estilo para lograr que se sientan superbién. Hoy
por hoy, cualquier mujer, no importa su peso, no deja
de lucirse, siempre y cuando lleve algo bien puesto.

He vestido a varias actrices y modelos chilenas, que
han llegado a mi marca por si solas y les ha fascinado.
En el rubro vestidos recién arranco. También estoy
disenando pantalones, polleras. Antes solo hacia
chaquetas y sacos con cuero y piel, pero ahora estoy
ampliando el rubro.

Desde siempre, apuesto al crecimiento de Uruguay y
sus marcas. Sabemos hacer las cosas bien y debemos
ser reconocidos a nivel internacional. También apues-
to a las futuras generaciones, concretamente, a mis
dos hijos, Juan Manuel y Francisco, para que en un
futuro puedan manejar mi marca a nivel de negocio.
Se han metido bastante de lleno. Viajaron conmigo a
Los Angeles, a un evento que organicé en Hollywood
Hills, y esto fue muy importante para mi. Los invité
a que fueran parte de mi proyecto para seguir con
gente joven, no porque me sienta vieja (risas), pero
debo ensenarles como son las cosas para que puedan
seguir mi camino.



" FRANGISCO CEA HONTOU, CARMELA HONTOU
N ‘f!?

PENIVIE

PAULINA DE
_.in.Mlnm
i METHOL

UV GABRIEDE PABLO SUAREZ Y CARMELA HONTOU

£

= : N | ' b "'_I,'f

i ot . X
CARMELA DEL PORTILLO Y.CARMELAHONTOU 1 FABIOBEREYRA, MAGDALENA HONTOU Y VERONICA HONTOU
~ L i

Unella

MMrnas EEEH[FL n‘..ns

FREANGUICIAS DISPONIBLES
ARGENTINA, URUGUAY, PARAGUAY

www unella.com gunellaspa




T+

-A HOUS

Una Invitacion al sabor vy al buen gusto

Enmarcada en los bosques de Beverly Hills, en el extremo norte del Boulevard Gourmet,

muy cerca del Museo Ralli y del Centro de Convenciones de Punta del Este, se encuentra

The Tea House, una casa de té unica, bellisima, elegante al estilo inglés.

La amplitud de The Tea House hace propicia la idea
no solo de disfrutar del mejor té, sino también de
celebrar infinidad de eventos, como cumplearios,
baby showers, bautismos, desayunos, meriendas
empresariales y mas.

Abrazando la casa, se disfruta todo el verde del bos-
que y la armonia caracteristica de una zona tinica
como Beverly Hills en Punta del Este, donde puede
evadirse el ruido y los olores cotidianos para empezar
a respirar naturaleza y escuchar el sereno canto de
los pajaros, en invierno, al lado de la estufa a lefia, y
en verano, debajo de las amplias sombrillas del jardin
rodeado de flores y pajaros.

Asi es The Tea House.

Kensington Gardens o The Royal Palace

Resto-pub, con buena miisica. Cémodamente senta-
dos en nuestros salones o en nuestras mesas situadas
tanto en el jardin como en nuestra terraza principal,
pueden acompanar las bebidas con una tabla de frios
o con diversidad de salados.

En nuestro bar, donde pueden saborear licores,
whiskies, cervezas importadas, vodka, martini, gin,
champagne, brandy, ademas de diversos cocktails.

Calle Los Sauces esquina Av. Pedragosa Sierra, Boulevard Gourmet, Beverly Hills, Punta del Este, Uruguay
+598 4248 7947 +598 97 030 313 - theteahousepunta@gmail.com - www.theteahousepunta.com.uy
Facebook: theteahousepunta - Instagram: theteahousepunta
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Tu belleza en las mejores manos

La clinica del Dr. Daniel Muhlethaler es una de las mas prestigiosas del Rio de la Plata.

Es que el respaldo médico, el capital humano, la constante actualizacion de conocimientos y
tecnologia que la caracterizan desde hace 30 afos y los excelentes resultados demostrados en
estas tres décadas hacen de la clinica —y del Dr. Muhlethaler en particular— las expertas manos
en las que confian uruguayos, argentinos y turistas que llegan cada afo a Punta del Este.




“Tenemos mas de 30 anos en el ejercicio de la profesion
médica. La Universidad dela Republica del Uruguay, y la
Facultad de Medicina en particular, se enfocan en formar
profesionales con seriedad vy rigor cientifico. Se hace
hincapié en conductas éticas y morales imprescindibles
para el ejercicio de toda profesion. Si bien trabajamos en
el area dela estética, en realidad es medicina estética; por
ende, quien consulta debe ser visto de modo integral, se
debe hacer la valoracion clinico-paraclinica exhaustiva
antes de cualquier accién. Luego de este paso médico
se comienza a pensar y a diagnosticar sobre la base de
canonesestéticos, ya sean corporales, capilares o faciales.
Es muy importante también contar con tecnologias de
origen certificado. Un equipo de colaboradores calificado
y con espiritu humanista esimprescindible. Finalmente,
la experiencia en el desempeno y en la aplicacion de
conceptos, productos y tecnologias en ese ser tnico y
especial que somos cada uno de nosotros propenden al
éxito del resultado final’”.

¢Cudles son los principales tratamientos que realizan?
Nos enfocamos en tratar de un modo no quirdrgico
las alteraciones que provocan la caida de cabello. Tra-
tamos la obesidad, trabajamos en el modelado de los
cuerpos con el concepto de la remodelaciéon corporal
sin cirugia. Aqui entran el sobrepeso, las adiposidades
localizadas, la celulitis, la flacidez corporal. Trabaja-
mos también en estrias y variculas, y le damos una
importancia muy especial a todos los tratamientos no

quirdrgicosde cara y cuello. Es muy frecuente el usode
la toxina botulinica, el &cido hialurénico en diferentes
concentraciones, la colocacion de hilos tensores para
hidratar y para tensar, la radiofrecuencia bipolar, la
luz pulsada intensa, el plasma rico en plaquetas, por
mencionar algunos.

¢Cudles son los tratamientos que mas piden los
clientes de cara al verano?

La depilacién médica definitiva y el fotorejuveneci-
miento facial, ambos con tecnologia de fluorescencia
avanzada; la remodelacion corporal sin cirugia, para
disminucion del peso y modelado del cuerpo con dife-
rentes técnicas; la toxina botulinica y el perfilado de
labios. También el tratamiento enfocado a las variculas
y estrias tiene su lugar dentro de los mas solicitados,
asi como también el plasma rico en plaquetas.

¢Aumentan las consultas en esta época del afio o
los tratamientos son mas prolongados?

Las consultas y la realizacion de tratamientos en
Montevideo son normalmente estables desde marzo
hasta diciembre. Sin embargo, Punta del Este tiene
la particularidad de que, con respecto a la base de
consultas y tratamientos habituales, hay un notorio
incremento en la primavera y el verano. Las personas
hacen una intensa preparacion médico-estética para
sentirse comodas para ir a la playa y bellas para las
reuniones a la noche.
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Una vida de subastas

Fernando Garcia Garcia (52 afios) es martillero publico y cumple en la zona 30 afios

de actividad ininterrumpida en el rubro, con una firma que facilita transacciones tanto

para la compra de lo que buscan sus clientes como para la venta de lo que ofrecen.

Es de destacar el amplio espectro de los articulos que
subasta, desde autos clasicos, barcos y liquidaciones
de hoteles, hasta campos y propiedades.

Otros de sus fuertes son las antigiiedades, las pina-
cotecas y la plateria criolla; por ese motivo lo visitan
muchos argentinos, europeos y norteamericanos
residentes en Uruguay.

Gran parte de la farandula argentina ha pasado por
su establecimiento y, con los afios, se han convertido
en sus clientes y amigos, entre ellos algunos famosos
artistas. En particular, recuerda con muchisimo ca-
rino a Carlos Paez Vilaré y a su familia, con quienes
compartid imborrables momentos desde su infancia.

En sus inicios, hace ya tres décadas, una de las pri-
meras actividades que realizé fue la desconstrucciéon
y venta del emblematico ex Hospital Maritimo. Mas
aca en el tiempo, una de sus mas notables subastas
fue el desmantelamiento del famoso Hotel Playa,
con muebles vintage de los afios 40. Una subasta que
duré 12 horas vy a la que concurrieron mas de 1300
personas, lo cual motivé el cierre de la ruta.

Ademads, ha sido jurado en diversas muestras de arte
urbano, apoyando siempre a los artistas emergentes.

Situado sobre avenida Lussich, a pocas cuadras del
centro, su establecimiento cuenta con 2000 metros
cuadrados de exposiciéon permanente y se destaca
por contar entre sus clientes consignatarios a lideres

de emprendimientos hoteleros, las principales torres
de Punta del Este, restaurantes, casas de decoracion,
comercio en general y particulares que dia a dia lo
acompanan, lo consultan y requieren de sus servicios,
porque valoran como patrimonio sus conocimientos,
experiencia, gran trayectoria de servicio, respaldo,
confianza, seriedad y cumplimiento.




* Departamentos totalmente equipados
= Servicio de hoteleria

* Piscinas climatizadas y exteriores

* Canchas de fitbol, tenis v paddie

* Gym & Spa

= Arceso exclusivo a Crystal Beach

« Actividades recreativas para todas
las edades

« finder

* Restaurante

* Salas de juegos
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Mas de 100 km de serenas playas naturales, espectaculares atardeceres,
seguridad, variada experiencia cultural y producciones tradicionales,
con el Barrio Historico de Colonia del Sacramento: Patrimonio Mundial.

Convivencia de naturaleza, cultura e historia.

Veni a Colonia. Visitala. Vivila.

COLONIA
DEPARTAMENTO ,HE% m.giii

Obra de todos. e coloniaturismo.com
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Sanar a través de Dios

A los 29 afios celebro su primera misa como padre luterano y 10 afios después el mal se paré frente a él,

cual si fuera una prueba, presentandose en la forma de una persona poseida. Alli mismo realizé su primer

exorcismo y a partir de ese momento continué con este ministerio, que realiza a través del conocimiento,

el amor v la fe, principios que lo han llevado a ser seguido por miles de fieles y a ser reconocido a nivel

internacional. El padre obispo Manuel Adolfo Acuiia, ademas, motivado por sus experiencias, ha fundado

la primera Escuela de Exorcismo y Liberacion, a la que pueden asistir personas de cualquier credo.

“La vocacion religiosa desperté en mi a los 10 anos.
Recibi este llamado en una confesién. Sucede que
después de tomar la primera comunion, a los 8 afos,
como muchos nifnos, me quedé en la parroquia como
monaguillo, en los tiempos en que existia la escuela
de monaguillos. El Evangelio me causé un tremendo
impacto de pequeno, pues encontré al Cristo que me
presentaba un Padre bueno que a todos ama incon-
dicionalmente. La temprana ausencia de mi padre
bioldgico y el encuentro con el Padre de Jesucristo
me llenaron el corazén, y en una confesién semanal
un sacerdote me dijo a modo de pregunta: ‘Manolito...
¢no pensaste que podias ser uno de nosotros?’, y esta
expresion, sentida como una invitaciéon, no me dejé
ser el mismo nunca mas. Habia algo especial que toco
mi vida ese dia.

Me encontraba sirviendo como monaguillo en la
Abadia de San Benito, en Maure y Villanueva, en la
Capital Federal de la Republica Argentina, en tiempos
en los que todavia vivian alli los monjes benedictinos
y su abad era el padre Lorenzo Molinero. iUn gran y
reconocido sanador espiritual! El fue para mi el primer
contacto con el mundo de la sanidad espiritual, fisica
y emocional.

El mundo del trabajo me abordé muy temprano. Ya a
los 10 aros trabajaba, y por eso mi compromiso de fe

no era en los ratos libres: aprovechaba toda ocasién
para estar en la iglesia.

Alos12 afios comencé mi experiencia como postulante
en una comunidad religiosa catélico-romana”.

¢Por qué se incliné al luteranismo?

La busqueda por la coherencia entre fe y vida es para
mi unaregla de toda vida espiritual. El encuentro con
el modo en que Martin Luteroinvita a vivir el mensaje
catolico me cautivé por ser un mensaje encarnado. Se
resume en los cuatro solos: sola fe, sola escritura, solo
Cristo y solo gracia. Pero insisto, en nada deja de ser
catolico, aunque no sea unido a Roma. Como Iglesia
histdrica, la Iglesia luterana —y debo aclarar que
Lutero nunca quiso que asi se le llamara, pues dijo:
“Llamense cristianos, pues yo no he muerto por nadie
nidado la vida por ninguno”, resaltando el sacrificio de
Jesucristo— conserva el santo bautismo, la celebracién
de la misa y el santo sacramento de la eucaristia.

Cabe destacar que el papa Francisco dijo que Lutero
buscé darle un remedio a la Iglesia enferma de su épo-
ca. Locito pues tuve el honor de compartir encuentros
varios durante alrededor de 10 afios con el cardenal
Jorge Bergoglio, hoy papa Francisco. Es mas, él me
regald la cruz pectoral que llevo en mi condicion de
obispo en las celebraciones liturgicas.



¢Cuando y por qué comenzé con los exorcismos?
Fue unregalo de cumpleanos. El dia de mi cumplearios
numero 39 debia celebrar misa y desde la sacristia sen-
ti un fuerte ruido y gritos en el templo. Fui corriendo
y me encontré con una persona que se estaba mani-
festando fuertemente en el piso sin poder ser sujetada.
No superaba los 15 afios y tendria 45 kilogramos de
peso, pero jpara sujetarla se necesitaron 8 personas!
Al ver su manifestacion, el hablar en lengua extrana
y la fuerza desproporcionada que tenia, supe que me
encontraba ante una posesién diabdlica. Inmediata-
mente apliqué lo que conocia de mis estudios sobre
el tema v recité porciones del ritual. Dos exorcismos
siguieron a aquel en dias siguientes. Esta joven necesi-
té un total de tres exorcismos antes de ser totalmente
liberada, pues llevaba en si tres espiritus de muertos.
El caso llegd a Discovery Channel en la serie Puertas
al mas alld. La emision fue titulada Tres espiritus.

Debo decir que la sorpresa marcé mi primer exorcismo.
No el miedo. Y la obediencia a Dios me hizo continuar
en el ministerio, pues a partir de aquel dia comenzaron
a llegar a la iglesia personas atormentadas seriamente
por vejaciones espirituales, presencias malignas y pose-
siones. Remarcola obediencia, pues nadie asumela vida
religiosa para ser insultado y escupido por el diablo cada
vez. Y es lo mas frecuente para mi.

Los medios de comunicacién también comenzaron a
interesarse por este fendmeno, tanto en Argentina
como en otras partes del mundo. National Geographic,
en su serie Tabu, reflejé esta realidad en su capitulo
titulado Sanaciones alternativas. Para ese entonces yo
ya contaba con la autorizacién de mis superiores en el
ejercicio del exorcistado.

¢Cudles son los exorcismos que mas lo marcaron?
Luego de aquel exorcismo mencionado, vivi el de un
nino de 6 anos que, acostado sobre una colchoneta
en la parroquia, se levanté 10 centimetros del piso.
iLevité ante nuestros ojos, y eso fue verdaderamente
impresionante!

Otro fue el de un espiritu de muerto enviado a una
mujer para causarle cancer, segin dijera él mismo por
boca de la mujer agobiada con esta presencia. Declaré
con voz masculina que no pudo cumplir su cometido
“por culpa de nuestras oraciones” e indicd con nombre
y apellido a la persona que le habia conjurado el mal
en su contra. Resultod pariente de la mujer.

Y el dltimo fue el caso conocido mundialmente como
Elexorcismo de Laura, que se encuentra en lasredes y
que es hasta hoy uno de los mas grandes exorcismos
del mundo. Merecié 72 notas en todo el mundo vy ta-
pas de diarios y revistas. Hoy es estudiado por varios



centros de investigacion paranormal en México y
Centroameérica, y sabemos que ha trascendido varias
aulas muy serias sobre la materia. Este fue el caso
de Legidn, jun grupo de demonios que aparece en la
Biblia enfrentando a Jesuis! Haber hablado con Legiéon
fue impresionante. Se encontraba en una joven de 23
anos, que pas6 10 afios internada en psiquiatricos. Una
excelente profesional, al reconocer que el caso ya no
era propio de la medicina, lo conversé con sus padres
para que asistieran a una iglesia. Asi me encontraron.
Esta profesional es hoy parte de mi equipo y asistio
a varios exorcismos en persona. La victima, antes del
exorcismo, era medicada con mas de 50 remedios di-
versos. Luego del exorcismo no toma ninguno y nunca
mas los ha requerido.

¢Cuadles son las causas que pueden llevar a una
persona a estar poseida?

Muchas vejaciones espirituales (presencias que
acompanfian a la persona y se dejan ver en forma de
sombras) llegan por causa de pecados del individuo y
luego se transfieren a sus descendientes; es decir que,
de algiin modo, se heredan. Si se persiste en la mala
conducta o esta se acentda y no existe un camino de
fe en la persona o su descendiente, cobra fuerza y
puede llegar a la posesion.

Mas radical es el caso de los pactos satdnicos, que
habilitan la posesién jy son mas frecuentes de lo que
se supone!

A veceseslapropiaconducta la que habilitael malen
persona. Asi, burlarse de Dios o renegar y maldecir a

Dios y al préjimo acercan la posibilidad de la posesion.
Los vicios también son canal de presencia maligna.

¢Qué es la infestacién del hogar?

Lainfestacion del hogar es el resultado de la memoria
que conserva la casa. Existe una memoria que, como
el eco, es devuelta por la casa, y de alli es que hay
casas que sanan y casas que enferman. Un suicidio,
un homicidio, una practica de invocaciéon de muertos,
una practica de magia negra, por ejemplo, son causas
de graves infestaciones del hogar.

También hay infestacién en el hogar con laenvidia que
alguien deposita en la casa como un veneno psiquico
o a través de un regalo, un objeto maleficado.

La primera Escuela de Exorcismo y Liberacién lleva
el nombre de Evagrio Péntico. ;De qué se trata?

Evagrio Pdntico, un padre del desierto, fue practi-
camente el primer psicoterapeuta de la Iglesia, alla
por el siglo III. Su estudio en particular y la suma de
conocimientos del aporte cientifico y médico son la
base de la primera Escuela de Exorcismo y Liberacién
Evagrio Pontico. En principio fue abierta solamente
para ministros religiosos, pero hoy también lo esta para
estudiantes que aspiran a ser consultores exorcisticos.

En la Escuela de Formacion Espiritual (EFE), que es
fruto de la Escuela Evagrio Péntico, se estudia parap-
sicologia, nociones de psicologia y escuelas psicolégi-
cas, antropologia, chamanismo, técnicas del didlogo,
angeologia, demonologia, guerra espiritual, nociones
bésicas de filosofia, salutogenia y otras disciplinas.




¢Qué tipo de publico se puede inscribir y en qué se
capacitan?

Todos han de ser mayores de edad. No importa el
credo que practiquen, pero si que tengan respeto por
toda expresion de fe, que sean sinceros buscadores
de la verdad.

Luego de tres anos, los alumnos estan listos para ser
consultores exorcisticos: parapsicélogos con conoci-
mientos especiales en el rea de la espiritualidad.

¢Cudles son sus préximas aspiraciones?

La concreciéon del primer Museo Argentino de la Brujeria
y el Exorcismo, que va a contener todos los elementos
que he obtenido en el ministerio exorcistico durante
estos casi 17 afios: muiiecos vudd, trabajos de ataduras
y amarres, trabajos con San La Muerte y jhasta un altar

L.

satanico entregado por un matrimonio satanista que se
arrepintié de sus practicas en la iglesia! También habra
vestimentas propias de la magia negra y la hechiceria,
un pacto satanico de puno vy letra, rituales, grimorios y
otros elementos nunca antes vistos en un museo.

¢Es una de sus metas lograr una mayor conciencia
espiritual en la sociedad toda?

jJustamente! Yo creo que este museo, donde la gente
comun podra ver la realidad de estas practicas en
cinco habitaciones destinadas a la tematica, ayudara
a no menospreciar la realidad de lo invisible, pues
Dios quiere manifestar su presencia y cuidado a todos
y cada uno de los que lo buscan con sincero corazon.
De alli que el museo culmina en una capilla, la Capilla
de las Letanias, que da razén de la asistencia de Dios
ante todo peligro.

iDios ha de ser nuevamente invitado a las vidas de las
personas y sus familias!

Muchos solo después de ver las consecuencias de la
incredulidad acuden a Dios. Queremos hacer medicina
preventiva espiritual.

¢Cual es su maximo anhelo?

En lo personal, que Dios me dé la bienvenida cuan-
do me “mude de barrio”, como me gusta decir. En lo
familiar, que Dios reine entre los mios siempre. En lo
social, que de una vez el amor y la justicia se reinan en
amorosa boda y que todos reconozcan en esa boda la
belleza de una vida mejor. Nuestra sociedad necesita
de ambas.
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Con el arribo de una nueva temporada, llega el momento de compartir el tiempo libre con la familia

y los amigos. Para hacer los encuentros lo mas relajados y disfrutables posible, qué mejor que

acompanarlos con alguna de las opciones de cocina al aire libre que ofrece Fisher Punta.

Las alternativas son sorprendentes: se pueden
adaptar a los mas variados espacios (hoteles, hoteles
boutique, bed & breakfasts, terrazas de edificios o
parques de casas), con el parrillero como el centro
de reuniones.

Uno de los productos que mas fascina es el Rancher,
un brasero y parrilla a lefia o carbon importado de
USA, facilmente armable, que por su forma circular
se convierte en un area ideal para socializar y dis-
frutar de la vista del fuego o las brasas, de dia o de
noche, incluso con temperaturas bajas. Su estructura
metdlica permite asar con carbén o lefia todo tipo
de alimentos en una superficie de 75 centimetros
de didmetro, en la que cada cual puede cocinar a su
voluntad y gusto.

Por su lado, el abanico de opciones en parrillas es
enorme: a gas, de cinco, cuatro y tres quemadores,
y eléctricas, para los amantes de la comunidad,
con variadisimas opciones e importadas de Europa
(principalmente de Alemania y Francia). Paralos mas
tradicionales hay una seleccién a carbén, adaptadaa
las diferentes necesidades y bolsillos, desde las mas
simples hasta las de estilo Kamado, otra verdadera
perla en lo que respecta a productos de alta calidad.

El Kamado es una version de los hornos japoneses de
coccion variada, tanto de alta temperatura como de
coccion suave, similar al horno de barro, pero mas
cémoda. Realza el sabor de un cochinillo, un corde-
ro, carnes, pescados y pizzas o panes. Por su cémodo
didmetro de casi un metro, es una opcién apta hasta
para un buen grupo de comensales.

Les recomendamos que en su paseo por el este no
dejen de visitar Fisher Punta Home, donde podran
deleitar sus ojos con la mayor seleccion de productos
y un cordial asesoramiento. Este tradicional local de
Punta del Este ofrece desde 1985 productos de calidad,
practicos, innovadores y originales para satisfacer la
demanda de un publico actualizado y exigente, con-
formado tanto por profesionales como por amateurs,
unidos por la pasién de lo saludable, el buen vivir y
el placer de compartir la buena mesa.

Tradicion, buen gusto y practicidad a su alcance en
este establecimiento, abierto todos los dias laborables
del ano. Fisher Punta los espera en avenida Italia
(parada 4 %), esquina Patagonia, en el Design District,
y también en la web (www.fisherpunta.com) y en
redes sociales (Instagram: @fisherpunta y Facebook:
fisherpuntahome).



MUSEO RALLI

PINTURA Y ESCULTURA LATINOAMERICANA Y EUROPEA

El Museo Ralli de Punta el Este es el primero de cinco Museos de la Fundacion Ralli que existen
en el Mundo. Cuenta con la coleccion de Arte Latinoamernicano mas importante del mundo, y

con obras de reconocidos artistas europeos como Cook, Dali, Chagall, entre otros.
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HACETE FAN DE AWA
y obtené +beneficios:

boulique + design Hotel

+ 15 % de descuento en Life Bistrd + 10% de descuento en Wave Spa « Late check out (sujeto
a disponibilidad) + 15 % de descuento en I'marangati (efective) + 10% de descuento en
I'marangatu (con tarjeta) + Servicio de playa en I'marangatd + 15 % en Alquiler de autos en
Marific Sport (no valido del 25/12 al 05/07)

RESERVAS: [+598] 4249 9999 - 091999 999 - reservas@awahotel.com

Av. Pedragosa Sierra y San Ciro, Punta del Este - Uruguay - www.awahotel.com
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Una esplendida experiencia para los sentidos

En el kilometro 164 de la ruta 10, en Manantiales, se ubica Velas de la Ballena, el lugar que se ha convertido

en un clasico y que es visitado todo el afo por ciudadanos de Maldonado y turistas de todo el mundo.

Con sus productos de primera calidad y de cuidada
elaboracion, ofrecen al publico una imperdible ex-
periencia sensorial.

“Desde que comenzamos con Velas de la Ballena, siem-
pre buscamos crear productos originales y con nuestro
propio ADN. Cada afio buscamos sorprender y ofrecer
nuevos estilos, aromas y colores. Para el 2019 presenta-
mos una paleta de coloresreales, naturales, comola cera
de abeja, el café, las olivas, el mar, la arena y mucho mas
que pueden conocer en nuestro local de Manantiales.

Trabajamos con mucha dedicacién por el aroma,
porgue sabemos que es algo que representa a cada
persona o cada lugar donde se entra, por lo que, con
nuestras velas de acabado sedoso y ceras vegetales,

ofrecemos diferentes aromas para cada espacio; por
ejemplo, aromas marinos con sal marina o a cactus,
ambos muy presentes en la geografia estefia y que
dejan un recuerdo que permanece en la mente. Otros
aromas que se destacan son el palo santo, que contiene
mucha energia y propiedades, y los secos, como el higo
fresco,0losdulces avainillados con toques de calabaza.

Velas de la Ballena es reconocido por un ecléctico
publico que nos visita a lo largo de todo el afio, y al
que nos encanta recibir con calidez para que pasen
una experiencia sensorial y descubran las nuevas
elaboraciones, como la linea Roots de jabones artesa-
nales con carbén vegetal, los de acai, los integrales, los
relajantes, los aceites y otros objetos”.
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Lo invitamos a visitar nuestro local en “Design Street” y déjese deslumbrar por nuestros disenios.

Av. Italia y Orinoco | Parada 4 | Punta del Este | Tel. 4249 1911
manilapuntadeleste@adinet.com.uy | www.manilamuebles.com
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En primera persona

USK

Donald Mc Cluskey, conocido como Donald, alcanzé la fama en los afios 60, gracias a sus hits de musica pop y

balada; entre ellos, Tiritando, En una playa junto al mar, Siempre fuimos comparieros. También se desempeiné como

actor. Desde hace dos afios comanda el restaurant Sucundum, en San Isidro, junto a sus hijos Patrick y Melody.

¢C6mo y cuando hiciste tu debut como cantante?
Debuté cantando en EI show de Antonio Prieto, por
Canal 13.

¢Qué es lo mas gratificante que te dio tu carrera?
Comunicacion...

¢Tenés alguna anécdota que quieras compartir con
los lectores, sobre tus ailos como cantante?

Sin decir mi edad, desde hace 57 afnos que vengo can-
tando y empecé alos 15. Mi primera actuacién en vivo
fue a continuacion de El show de Antonio Prieto y tuvo
lugar en Lima (Pert), como telonero de Raul Lavié.
Estuve dos semanas en el Grill del Hotel Bolivar can-
tando seis noches por semana, tres canciones en inglés.
A continuacién hacia su show de boleros Raul Lavié.

¢Qué opinas de la escena musical contemporanea
de la Argentina?
Hay mucho talento.




Cancer.
Nat King Cole.
El campo.
La musica.

No sé por cual empezar...

.



Servicio de delivery, mediante acuerdos con empresas
de delivery.

Al mediodia, gente joven que trabaja en las oficinas
aledanas. Los sabados a la noche, en general gente
de mas de 40, aunque claro que con excepciones, de
acuerdo con los artistas que se presenten o segiin como
pegue la propuesta.

Pensar, sofar.

En un libro, Historias de vida.

Si, tengo.




Amsterdam

Punta del Este

lodo el ano juntos

Sala de reuniones y eventos Bienvenidos a un lugar excepcional
Cobertura médica en el corazon de la DE‘I“IIHSUE

Calle El Foque 7589 (Frente a la Playa de los Ingleses) » Teléfono (598) 4244 4170% « Fax (598) 4244 4121

consulasgsmholelamsterdampuntacom » wanw hotelamalerdampunia.com
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CRECEMOS PARA ESTAR MAS CERCA TUYO.

Chetta

MNuevo Showroom Av. del Libertador, veni a elegir tu proximo Honda.

4. o swea () (0) | mimiins | Chetta

Onde voce encontra tudo
0 que 1magina e muito mais.

Gorlero 1011
T. 4248 8021
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Avenida Artigas, Parada 2, Playa Mansa - 4247.6362

f garage bar @) oaragebar
Lavadero artesanal. Todos los dias de 10 a 18
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AGUAS BLANCAS

De la mano de Agustin Pichot, Sebastian Pifieyraa y sus familias, se instal6 el nuevo emprendimiento

gastronémico Aguas Blancas en José Ignacio, sobre la plaza, en la emblematica esquina de Lo de Lucy.

Aguas Blancas ofrece varias propuestas sobre dos
espacios de cada lado de la calle. En el primero, se
encuentra el restaurante, abierto todo el afio. Ahi
Arnauld Talbotier, discipulo de Jean Paul Bondoux
y creador del exitoso Café de la Plaza, aporta su
estilo y su cocina. Su ya famosa bondiola confitada
a la mostaza de Dijon o el pollo al salmén con salsa
citrica estan en la carta de la noche. Al mediodia, la
propuesta es mas fresca y rapida, para regalarse en
los exteriores o sobre la terraza con hermosa vista
al mar. Para el verano se suman Carmen Bentancor,
responsable de Café Paris desde hace 14 afios, con sus
deliciosas pastas rellenas caseras, y Noriko Liihara,
prestigiosa sushi chef con larga trayectoria en res-

taurantes como Café Misterio y Namm. El excelente
sushi puede disfrutarse para comer ahi o para llevar.

Junto al restaurante, esta la boutique gourmet, con
su panaderia y viennoiserie francesa, los mejores
aceites y vinos locales, quesos internacionales y otras
delicatessen.

El espacio de enfrente abriga una simpatica parilla
gourmet para disfrutar de una variedad de brochettes
con productos del mar, del campo y de la huerta,
un lugar de desayuno y sandwiches gourmet y
vegetarianos.

Aguas Blancas apuesta a la inserciéon con la partici-
pacion de productores locales y organicos.
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Aromas vy sabores del Pais Vasco
en pleno Punta del Este

Es como si de Punta del Este nos trasladaramos en cuestion de segundos al Pais Vasco: esa es la magia que sucede al

ingresar al restaurant Leonardo Etxea, que ya en su décima temporada en la parada 2, entre la Brava y la Mansa,

se ha convertido en una cita obligada para quienes buscan vivir una exquisita experiencia para sus sentidos.

Leonardo Etxea ofrece cocina vasca de primera cali-
dad, con pescados y mariscos de excelencia, engalana-
dos con una fina presentacion. A su variada carta se
suman las sugerencias del chef, que todos los dias son
muy diferentes y bien recibidas por los comensales.

Si bien todos los platos de Etxea son especiales, el des-
tacadodel verano fue el tentaculo de pulpo, elegido dia
tras dia por un publico que lo describié como superior
a muchos de los probados en Espafia.

La propuesta de esta calida taberna vasca no se limita
a sus exquisitos platos, sino que también cuenta con
una importante y original propuesta de postres y ex-
celentes vinosde su fina cava, en la que se puede elegir
variedades de mas de quince bodegas uruguayas, de
las mas destacadas bodegas argentinas, de las mejores

chilenas y de otros lugares del mundo, como Francia,
Espana, Italia, Sudafrica y Estados Unidos.

La experiencia de ingresar a una taberna vasca idén-
tica a las espariolas puede vivirse en Punta del Este
durante todo el aino, ya que el restaurant Leonardo
Etxea se encuentra abierto todos los dias al mediodia
y a la noche durante el verano, mientras que en el
resto de las temporadas abre sus puertaslos juevesala
noche y los viernes, sibados y domingos al mediodia
y a la noche.

En Leonardo Etxea se conjuga un alto nivel de gas-
tronomia con costos accesibles, lo que hace posible
que un importante marco de publico pueda disfrutar
de una experiencia Unica en uno de los lugares mas
bonitos del continente.



la mejor atencién y una ubicaci

rada 8, esquina Roosevelt) han hecho dé
: X

ufga visita obligada para turistas y reg

‘A Tomate V% Queso viene pu,bh_po de todos
lados, porque esta en laﬁonda mas concu-
rrida de todo Maldonado. Tenemos estacio-
namiento para mas de 40 coches, lo que es
superimportante, ademas de espacio verde

{Tomate y Queso apuesta principalmente a un ser-
vicio rapido y de calidad? :

Si. Nosotros hacemos hincapié en que la gente disfrute
y-apostamos a la mejor atencién; de he¢ho, tenefiios
54 personas trabajando.

. s om@tontinéan_con sus clasicas pizzas, las tartas y los
y una terraza grande, ambos con seguridad & sourmet; ;qué eslo mas pedido?

- privada”

¢Tomate'y Queso es concebido como un lugar
familiar?

Si, esun lugar familiar, para todotipo de publico. Ade-
mas, los precios son muy acordes y nos concentramos
mucho en’brindarunbuen servicio. Nosotrostenemos
unacarta medianamente reducida porque tratamos de
que la atencion sea rapida. Laidea es queel cliente se
siente a comer y que en 20 minutos tenga su comida,
adiferencia de otros lugares en los que, al tener tanta
variedad, el cliente puede esperar mas de una hora
para que llegue su plato. En general tenemos mesas
grandes, es decir recibimos grupos familiares o de ami-
gos, esto es posible también porque nuestro cubierto
es mas accesible que el promedio en Punta del Este.

Lo mas pedido son nuestras pizzas, y el gusto que ma.s
estan pidiendo es el de jamon crudo, ricula y; parme- 5
sano. Los vinos también son muy sohc1tado_s.,¥,§ que
ofrecemos una amplia variedad.

¢Se mantienen abiertos todo el afo?

Si, todo el afio, todos los dias.

¢{Cudles son los medios de venta de los produc 0
de Tomate y Queso?
Tenemos servicio en el local, parallevar y de delivery,

por los teléfonos 4248 0909 y 4222 5018; ademas, tra- _ . :

bajamos mucho con la aplicaciéon PedidosYa. *







Un lugar encantador, rodeado de verde y aromas de la huerta

Donde comienza el Boulevard Gourmet, en Pedragosa Sierra, @ metros de Roosevelt y la rotonda de |a parada 5, se encuentra esta
propuesta gastronémica sencilla pero dedicada y de excelente calidad que invita a volver. Algunos de sus platos mas queridos
son los gnocchis de boniato con queso de cabra, cebolla caramelizada y rdcula. El Chivito de la Huerta ya es un clasico, con cebolla
encurtida, panceta crocante, rdcula y el excelente lomo uruguayo. También se destacan la pesca del dfa, el matambrito de cerdo
con chutney de manzana, el bife ancho y las ensaladas, como algunos de los platos favoritos de los clientes.

El Café de la Huerta organiza todo el afio, con reserva, desayunos empresariales, tardes de té, cocktails, despedidas de fin de afio,
cumpleafios, bautismos, casamientos, graduaciones, entre otros. Se destacan en especial eventos para el 24 de agosto y la Cena
de Afio Nuevo, el 31 de diciembre.

El Café de la Huerta esta abierto en verano todos los dias de 12 a 24 horas. En primavera y otofio abre los viernes desde las 20
horas, los sabados de 12 a 16 horas y de 20 a 24 horas, y los domingos de 12 a 16 horas.

Este delicioso lugar tiene dos accesos. En épocas de mucho movimiento, recomendamos estacionar por la calle San Ciro y entrar
por el jardin. El otro acceso es por el frente del local, por la calle Pedragosa Sierra.

Las novedades y promociones del Café de la Huerta se pueden encontrar en la web (www.cafedelahuerta.com)
y en las redes sociales (Facebook: @restocafedelahuerta e Instagram: @restocafedelahuerta).
Por reservas, llamar al 598 9290 9192.
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Ohana es un proyecto familiar. El concepto es de
una posada y resté. La posada cuenta con cinco
habitaciones muy espaciosas, con bafo privado, de

colores calidos y con mucha energia positiva que se nota en todo sentido. Esta ubicado en la calle Sarandi esquina ruta 10, a tan solo
20 metros de la ruta principal de Manantiales; cuenta con estacionamiento propio para los huéspedes y clientes del restoé.

El restd tiene un carécter de cocina variada, europea, de autor y cocina nikkei (fusion de comida peruana y japonesa), cuenta con una barra de
sushi, parrillay espeto al estilo brasilefio. La barra de jugos, licuados y tragos, manejada por las chicas de Wild Cactus, es muy recomendada.
Los platos salen muy coloridos, agradables a la vista y se nota la dedicacién en cada uno de ellos. Atendido por sus propios duefios, el
chef Gustavo Duarte, egresado del colegio de cocineros Gato Dumas en Montevideo, Uruguay, y su hermana Ana Duarte, egresada en
hoteleria del colegio Castelo de Gramado, Brasil.

GAMADDE DE DO1F
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Es todo un referente de la zona del puerto de Punta del Este. Esta marisquerfa tiene una larga trayectoria y no solo mantiene
su excelente nivel, sino que lo supera, siendo este el segundo afio en que recibe la distincién como restaurante cuatro estrellas
otorgada por TripAdvisor.

Si bien todos los platos son muy buenos, a no perderse los chipirones a la leonesa, la paella con langostinos y la cazuela de
mariscos con mucho pulpo.

Ademas de sea food, también se pueden degustar otros platos, como las pastas caseras, el entrecot premium o la tortilla a la
espafola. También cuenta con comidas para llevar.

Justo en la esquina de las calles 11y 12 - Las Palmeras y Virazén - +598 4244 3306



Un lugar especial con cocina de primera calidad.

Ubicado en la conocida esquina puntaestefia de bulevar Artigas y avenida Chiverta, La Cava es un lugar especial,
reconocido y elegido por su excelente parrilla, con carne de calidad premium de exportacion y una carta completa,
con pescados, mariscos, pastas y excelentes postres.

Se destaca su parrilla a la vista, donde el cliente puede ver la carne asandose en el momento,

completando asi una experiencia Gnica para todos sus sentidos.

Abierto durante todo el afio, en verano recibe a sus clientes todo el dia, mientras que en la temporada otofio/invierno
abre sus puertas de 12:00 a 17:00 horas y de 19:30 a 00:30 horas.

Bulevar Artigas esquina avenida Chiverta - Punta del Este
@lacavapunta - 4249 3432 - 098 921569
Facebook: La Cava Punta
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Pedragosa Sierra Parada 5 - Tel.:

Con la excelencia y calidad de 45
anos de experiencia y avalados
con estudios en la Universidad
Catolica sobre tecnologia en
carnes y la elaboracion de
productos frescos especializados.

Cortes de ternera ingleses,
{ranceses y portugueses

Cortes Kosher.

L3 : Al ol
4248-1561 - ENVIOS A DOMICILIO DESDE 1966




- Olivia Resto es un lugar donde se
“disfruta de excelente comida y una

calida atencion, en un ambiente
dJstEndldn para disfrutar en I"amlhaﬂ

salmon , nuestro taco Olivi
dia, ensaladas, sandwi
chivito, En tragos ofi
caipis, cerveza

v buenos ¥

Calle 21 entre Gorlero }r |
k Tel. 42445121

a Horqueta

— Chino Central —

Excelente atencion, para todo
publico admirador de los
tradicionales platos chinos.

Para hacer un break al medio dia o a la noche,
disfrutar de un almuerzo o una comida inolvidable,
no hay mejor lugar que el Ching Central,

Todo enmarcado en un entorno cuidado
y natural, atendido personalmente
por su calido duefo Chiu Chun Man,

Blanco Encalada 2096, La Horqueta,
San Isidro 4737 0327 4719 6505
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PUNTA DEL ESTE - MARBELLA - BUENDS AIRES

Punta del Este Buenos Aires
LA BARRA - AUTA 10 Km 165 Solar 4802
PLAYA BIKIMNI - MANANTIALES ral (EA1 1'{ ATT4 OR19

Tel. (588) 427T 4585

welagdelaballisng. nal
vilasdalaballenm. oom.uy :
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Servicio de
UNTA transporte

SISO ANy

Montevideo, Maldonado. Firidpolis, Pan de Azlcar,
san Carlos, Cludad de o Costa,

Més de JHanos

de servicio :‘m‘ntenumfd:-.
Mas de 3.500 empresas y grandes marcas confian en nosofros.

éPor que?

Ofrecemos un servicio 2 frecuencias diarias

OO @@@®E | @

domicilio.
Democracia 1807 Avdo, Francisco Piria enfra Coaming Lussich asquina
Montevideo Tucuman ¥ Sotta. PlikGpolis Bologna, Maldonado WWW.'I.'."EPI.I rl'l'a. cCom
Telélono: (598) 2401 5474 Telélomo: (598) 4432 0194 Telélono: (598) 4222 9237

5 sl ot tarde &n desting ko levantado en la mafana
Lo bevantado an (o ade es enfregado a B matana siguenbs
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f wunik light&design - 7] unik _light - 424 91759 - 0970 88222

Avenida talia esquina Herrera y Reissig, Design district + Punta del Este, URUGLUAY LIGHT & DESIGN
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LUIS PINEYRO, ANGIE BALBIANI, COTY K, POLLO ALVAR
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Coty Klemensiewicz cotyastral COTY,
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"
STOTARTUI -OLI, LUCIANA R MECHILAPRIDA, SOI.E,GUTIE'RREZ EGUIA, AGUS STAFFORINI
AL EN EL PROGRAMA CHIS) Y COTY KEN FUNDACION GRANO DE MOSTAZA
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